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Эта  комедія,  написанная  мною  въ  августѣ 
1866  года  и  тогда  же  читанная  отрывками  въ 
нѣсколькихъ  домахъ,  осталась  бы  вѣроятно 
заключенною  на  вѣкп  у  менявъкартонѣ;  но, 
уступая  убѣжденіямъ  многихъ  знакомыхъ,  я 
рѣшплся  напечатать  ее  въ  неболыпомъ  числѣ 
экземпляровъ  и  передать  на  судъ  безпри- 
страстныхъ  читателей. 


ДѢЙСТРУЮППЯ  ЛИЦА: 


Надежд*  Нжколавна  Заіѣсшп,  молодая  вдова  20-ти  дѣтъ. 
Пвдвжжа  Подохижавая,  еж  другъ  съ  самаго  нансіона. 

Хнѵ«ілц^і>  Швежковехой,  чжгрвнскон  помѣпппсъ  29-мж  гѣтѵ 
Ѳедоуь  Дукжчь  Ж&жезж»,  пріѣзжін  изъ  Петербурга,  даіьнія  родственник* 


Жважъ,  слуга 
іі^іі.  :::е:-.е:.-. 


:г::енг. 


ДЪИСТВІЕ  ПЕРВОЕ. 

ЯВЛЕНІЕ  I. 

(Дѣйствіе  происходить  въ  Москвѣ,  въ  концѣ  пя- 
тидесятыхъ  годовъ).  Театръ  представляетъ  со  вку- 
сомъ  убранную  гостиную  у  графини.  При  подня- 
тіи  зановѣса,  графиня  одна;  звонить,  входить 
Иванъ. 

Графиня. 

Нванъ,  я  сегодня  нпкого  не  принимаю  кромѣ  Марьп  Павловны 
Подолпнской;  ты  одпнъ  ее  знаешь  у  меня,  постарайся  не  отлу- 
чаться нзъ  передней  до  ея  пріѣзда. 

Иванъ. 

Слушаю  ваше  сіяте.тьство  (уходптъ). 

Графиня. 

Я  увпжусь  съ  Мерп,  право  не  вѣрптся.  Легко  сказать:  три  года 
въ  разлукѣ  п  какъ  кстати  она  пріѣхала  въ  Москву  въ  то  самое 
время,  какъ  мнѣ  нужно  посовѣтоваться  съ  нею  (слышенъ  стукъ  ка- 
реты, которая  останавливается  у  дома).  Она?...  (подбѣгаетъ  къ  от- 
крытому окну;.  Такъ  и  есть;  вотъ  она  выходить  пзъ  кареты,  Ме- 
ри!... (посылаетъ  ей  поцѣлуй).  Она  все  такъ  же  хороша,  а  у  меня 
впали  глаза  и  щокп  поблѣднѣлп,    а   все  отъ  любезнаго   дядюшки. 

ЯВЛЕНІЕ  II. 

Графиня  и  Марья  Павловна. 

(Марья  Павловна  входить  поспѣшно,  графиня 
бросается  къ  ней  на  встрѣчу  н  обиимаеть  ее  . 


Графиня. 

Мерп!  мплая  Мери,  наконецъ-то  ты  возвратилась.  Вчера  еще  не 
ждала  себѣ  этой  радости.  Я  вовсе  стосковалась,  не  зная  ничего  о 
тебѣ;  да  хороша  и  ты:  оставлять  меня  столько  времени  безъ  из- 
вѣстіп  о  себѣ. 

Марья  Павловна. 

Что  жъ  дѣлать  мой  другъ,  ты  знаешь  какъ  я  ненавижу  всякую 
переписку;  любить  тебя  никогда  не  перестану,  но  впередъ  говорю, 
ппсемъ  отъ  меня  не  жди.  Впрочемъ,  я  написала  къ  тебѣ  одно 
письмо,  послала  его  съ  наемнымъ  лакеемъ  на  почту,  да  видно  онъ 
не  отдалъ. 

Графиня. 

Давно-ли  пзъ-за  границы? 

Марья  Павловна. 

Только-что  пріѣхала  въ  Петербургъ,  пересѣла  въ  другой  вагонъ, 
и  вотъ  я  здѣсь. 

Графиня. 

А  какъ  тебѣ  жилось  тамъ,  что  было  съ  тобою? 

Марья  Павловна. 

Да  что,  я  была  счастлива,  довольна  своею  судьбой;  мужъ  гля- 
дѣлъ  мнѣ  въ  глаза,  не  зналъ  какъ  угодить,  итакъ  обо  мнѣ  нече- 
го толковать,  а  лучше  разскажи  мнѣ  про  себя. 

Графиня. 

О!  на  мою  долю  много  выпало  горя  въ  это  время,  когда  ты 
уѣзжала  изъ  Москвы,  чтобъ  отправиться  за  границу,  я  только-что 
вышла  замужъ;  судьбѣ  моей  еще  некогда  было  обозначиться.  Мужъ 
мой,  какъ  ты  знаешь,  былъ  настоящій  арпстократъ:  ловокъ,  увѣ- 
ренъ  въ  себѣ,  любезенъ  п  уступчивъ  въ  обществѣ;  всѣ  его  счита- 
ли добрякомъ  и  я  раздѣляла  это  мнѣніе;  но  какъ  скоро  я  вышла 
изъ  заблужденія!  Не  прошло  и  мѣсяца  послѣ  свадьбы  какъ  ужь 
начались  ссоры  между  нами;  несогласіе  наше  усиливалось  съ  каж- 
дымъ  днемъ;  я  увидѣла,  что  онъ  никогда  не  любилъ  меня,  а  же- 
нился такъ....  чтобъ  завестись  сидѣлкоп  для  будущихъ  недуговъ, 


которые  не  замедлплп  прпдтп.  Хоть  ему  не  было  еще  и  пятидеся- 
ти лѣтъ,  но  бурная  жизнь,  цѣлыя  почп,  иросиженныя  за  картами, 
отозвались  на  немъ;  у  него  открылась  подагра  и  еще,  Богъ  знаетъ, 
сколько  болѣзпей.  Мнѣ  пришлось  за  нимъ  ухаживать,  забавлять 
его  и  споспть  его  каіірпзы.  Послѣ  двухъ  лѣтъ  такой  жизип  для 
меня,  мой  мужъ  умеръ.  Теперь-то,  подумала  я,  мнѣ  можно  будетъ 
насладиться  жпзнію;  я  не  закабалю  себя  въ  другой  разъ,  останусь 
вѣкъ  вдовою.  Но  тутъ,  какъ  нарочно,  явился  мнѣ  новый  гонитель 
въ  лпцѣ  моего  дядюшки. 

Марья  Павловна. 
Какъ,  твоего  дядюшки?  Да  онъ  такъ  тебя  любить. 

Графиня. 

Да,  онъ  любитъ  меня,  но  по  своему.  Ему  весело  видѣть  меня 
разряженною,  онъ  гордится  моими  успѣхами  въ  свѣтѣ,  знаетъ, 
что  пщутъ  и  въ  немъ  ио  моей  же  милости....  Эгопзмъ  и  тщесла- 
віе, — вотъ  его  любовь.  Слушай  дальше  и  ты  согласишься,  что  онъ 
очень  дурно  меня  любитъ.  Но  прежде  всего  надо  тебѣ  сказать,  что 
графъ  былъ  совсѣмъ  не  такъ  богатъ  какъ  думали.  По  смерти  его 
оказалось  на  немъ  множество  долговъ.  Отовсюду  явилось  столько 
кредпторовъ,  что,  для  удовлетворенія  ихъ,  принуждены  были  про- 
дать съ  молотка  графскія  помѣстья  и  домъ.  Изо  всего  этого  мнѣ 
очистился  очень  скромный  капиталъ,  съ  которымъ  бы  я  недалеко 
ушла;  но  мой  дядя,  богатый  и  прежде  и  еще  больше  разбогатѣв- 
шій  въ  послѣднее  время,  не  отказываетъ  мнѣ  ни  въ  чемъ.  Однаж- 
ды (вскорѣ  послѣ  кончины  моего  мужа)  онъ  объявплъ  мнѣ,  что  хо- 
четъ  поговорить  со  мною  серьезно:  душа  моя,  сказалъ  онъ  мнѣ, 
вотъ  ты  теперь  вдова  п....  очень  молодая  вдова;  а  это  никуда  не 
годится  и  ты  не  можешь  остаться  въ  этомъ  положеніп.  Тѣ,  которые 
будутъ  искать  руки  твоей,  получивъ  отъ  тебя  отказъ,  сдѣлаются 
твоими  врагами;  нѣтъ  злословія,  котораго  они  не  пустятъ  въ  ходъ; 
они  взведутъ  на  тебя  разныя  небылицы,  всячески  постараются 
очернить  тебя,  итакъ,  тебѣ  нуженъ  защитникъ,  а  я  имъ  быть  не 
могу;  ты  знаешь,  что  мои  дѣла  по  откупамъ  требуютъ  часто  моего 
присутствія  въ  самыхъ  дальнихъ  губерніяхъ.  Чтожь  дѣлать  въ  этомъ 
случаѣ?  Вотъ  тебѣ  мой  совѣтъ:  когда  пройдетъ  твоя  первая  горесть 
(а  я  не  думаю,  чтобъ  она  слишкомъ  тебя  мучила),  ты  станешь  вы- 
ѣзжать  въ  свѣтъ  и  тамъ  пріискивай  себѣ  добрую,  надежную  пар- 
тію,  такъ  чтобъ  все  было  готово,  когда  ты  скинешь  трауръ. 

1* 


Марья  Павловна. 

Что  жь  ты  ему  отвѣчала  на  это? 

Графиня. 

Дядюшка,  вы  не  сомнѣваетесь,  что  я  умѣю  цѣнить  вашу  друж- 
бу, но  скажу  вамъ  откровенно,  что  независимость  для  меня  всего 
дороже  на  свѣтѣ;  я  ужь  отвѣдала  супружеской  жизни  и  не  намѣ- 
рена  подвергать  себя  опять  этому  блаженству:  вы  сами  были  сви- 
дѣтелемъ  моихъ  радостей.  Впрочемъ,  я  не  говорю....  найдись  та- 
кой человѣкъ,  который,  изъ  любви  ко  мнѣ,  согласился  бы  отказаться 
отъ  собственной  воли,  не  будь  онъ  только  уродъ,  я  выйду  за  него. 
Тутъ  старикъ  мой  разгнѣвался,  проворчалъ  цѣлый  часъ  и  кончилъ 
объявленіемъ,  что  онъ  не  только  лишитъ  меня  наслѣдства,  но  те- 
перь же  совершенно  отступится  отъ  меня;  на  этомъ  мы  разстались. 
Онъ  въ  тотъ  же  день  уѣхалъ  по  своимъ  дѣламъ.  Вотъ  ужь  восемь 
мѣсяцевъ  какъ  его  нѣтъ  здѣсь;  въ  это  время  онъ  писалъ  ко  мнѣ 
изрѣдка  по  нѣскольку  строкъ,  какъ,  три  дня  тому  назадъ,  я  полу- 
чила отъ  него  изъ  Чигрина  очень  длинное  и  вовсе  не  радостное 
письмо,  которое  я  тебѣ  прочту  (идетъ  къ  боковымъ  дверямъ  и  кли- 
четъ:  Даша. 

ЯВЛЕШЕ  III. 

Тѣже   и   Даша. 

Марья  Павловна. 

А!  старая  знакомка,  Даша,  поди  милочка  поцалуй  меня.  А  ты 
все  хорошѣешь;  не  замужемъ  еще? 

Даша. 

Нѣтъ,  Марья  Павловна,  да  и  не  думаю  выходить,  я,  слава  Богу, 

еще  не  стара.  Еъ  чему  жь  торопиться,   когда  мнѣ  такъ  хорошо  у 

графини. 

Марья  Павловна. 

И  дѣло,  душенька. 

Графиня. 

Принеси  мнѣ,  Даша,   мою  маленькую  шкатулку,  которая  на  ко- 

модѣ. 

(Даша  уходит ъ). 


—    У    — 
Марья  Павловна. 

Видно  это  письмо,  которое  такъ  тебя  встревожило,  очень  гроз- 
ное. Л  воображаю,  что  брюзгливый  стариЕЪ  даль  волю  своему  пе- 
ру и  наговорилъ  теоѣ  опять  кучу  непріятностей. 

Графиня. 

Хуже  того,  моя  милая;  оиъ  иріискалъ  мнѣ  жениха. 

Марья  Павловна. 
Гдѣ?  въ  Чигринѣ? 

Графиня. 

Именно;  каково  тебѣ  кажется? 

(Даша  прішоснтъ  шкатулку;  графиня  вынимаетъ 
изъ  нее  письмо,  запираетъ  ее  и  отдаетъ  Дашѣ, 
дѣлая  ей  знакъ  рукою,  чтобъ  она  ее  унесла). 

Теперь  слушай  и  дивись  затѣямъ  моего  неоцѣненнаго  дядюшки. 

«Любезная  племянница,  я  давно  ужь  дуюсь  на  тебя,  но  нако- 
«нецъ  не  вытерпѣлъ  и  возвращаюсь  къ  прежнимъ  дружескимъ  отно- 
се шеніямъ  между  нами;  тѣмъ  болѣе,  что  у  меня  есть  кой  о  чемъ 
«поговорить  съ  тобою.  Ты  знаешь,  что  вотъ  ужь  два  мѣсяца  какъ 
«я  живу  въ  Чигрпнѣ,  вовсе  незабавномъ  городкѣ  Кіевской  гу- 
«берніи;  дѣла  мои  не  такъ  занимаютъ  меня,  чтобы  не  оставляли 
«мнѣ  времени  умирать  со  скуки.  Я  не  зналъ  куда  приклонить 
«голову,  какъ  столкнулся  нечаянно  съ  однимъ  изъ  здѣшнихъ  по- 
«мѣщпковъ  Александромъ  Михайлычемъ  Швейковскимъ;  мы  съ 
«нимъ  подружились  и  съ  тѣхъ  поръ  были  почти  неразлучны*  но 
«на  бѣду,  или,  лучше  сказать,  къ  моему  счастью,  онъ  черезъ  два 
«дня  ѣдетъ  въ  Москву.  Это  челсвѣкъ  лѣтъ  подъ  тридцать.  Не 
«стану  тебѣ  говорить  о  его  наружности,  дуренъ  ли,  хорошъ  ли 
«онъ — сама  увидишь;  но  постараюсь  описать  какъ  можно  вѣрнѣй 
«его  нравственныя  качества.  Начну  съ  того,  что  онъ  очень  бо- 
«гатъ;  а  это,  по  моему,  тоже  относится  нѣсколько  къ  нравствен- 
«ности;  вдабавокъ  у  него  прекрасная  душа,  онъ  рѣдкнхъ  правилъ, 
«его  честность  и  прямодушіе  здѣсь  признаны  всѣми.  Есть  еще 
«за  нимъ  одно  качество,  которое  вѣрно  придётъ  тебѣ  по  сердцу: 
«онъ  тихъ  и  уступчнвъ  до  ненмовѣрной  степени;  кажется  онъ  не 
«можетъ  жить  безъ  того,  чтобъ  не  имѣть  надъ  собой  наставника 
«и  руководителя;  до  сихъ  поръ,  за  неимѣніемъ  другаго,   его    уп- 
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«равляющій  дѣлалъ  изъ  него  что  хотѣлъ.  Еслибъ  вы  понравились 
«другъ  другу,  что,  признаюсь,  было  бы  для  меня  большою  ра- 
«достью,  то  ты  могла  бъ  осуществить  свои  мечтанія;  ты  имѣла  бы 
«мужа,  который  ужь  точно  бы  плясалъ  по  твоей  дудкѣ.  Я  долженъ 
«однако  сознаться,  что  у  него  есть  и  недостатки.  Во-первыхъ,  онъ 
«не  изъ  тѣхъ,  которые  кружатъ  головы  женщинамъ;  постоянный 
«житель  Чигрина,  онъ  одѣвается  по-чигрински,  то-есть:  очень 
«плохо;  имѣя  достаточную  долю  здраваго  смысла,  онъ  не  блеститъ 
«ни  остротой  ума,  ни  велерѣчіемъ;  отъ  излишней  застѣнчивостп, 
«онъ  можетъ  даже  иногда  показаться  глупымъ  и  рѣшительно  не- 
«ловокъ  въ  обществѣ;  но  застѣнчивость  такой  недугъ,  отъ  кото- 
«раго  большой  свѣтъ  вылѣчиваетъ  въ  короткое  время,  итакъ  объ 
«этомъ  заботиться  нечего.  Но  на  все  это  ты  можешь  мнѣ  ска- 
«зать,  что  я  даромъ  трачу  мое  краснорѣчіе,  что,  можетъ  быть, 
«г.  Швейковской  не  обратить  на  тебя  вниманіе,  что  онъ  привезетъ 
«тебѣ  рекомендательное  письмо,  которое  я  съ  нимъ  посылаю,  по- 
«сидитъ  съ  полчаса,  уѣдетъ,  и  былъ  таковъ.  Нѣтъ,  душа  моя,  не 
«ожидай  этого:  ты  отъ  него  такъ  дешево  не  отдѣлаешься,  потому 
«что  онъ  ужь  въ  тебя  влюбленъ.  Вчера  я  показалъ  ему  твой 
«портретъ;  онъ  долго  смотрѣлъ  на  него,  правда,  ничего  не  ска- 
«залъ,  но  смотрѣлъ  такими  глазами,  которые  я  знаю  и  какіе  бы- 
«вали  у  меня  самого  лѣтъ  двадцать  тому  назадъ,  когда  я  могь 
«еще  влюбляться.  Къ  тому  же,  черезъ  часъ  послѣ  этого,  онъ,  ко- 
«торый  никогда  не  упоминалъ  о  Москвѣ,  вдругъ  объявилъ  мнѣ> 
«что  у  него  встрѣтились  тамъ  экстренныя  дѣла  и  что  онъ  дол- 
«женъ  немедленно  туда  ѣхать.  Итакъ,  онъ  влюбленъ  въ  тебя* 
«это  безспорно.  Надѣюсь,  что,  по  дружбѣ  ко  мнѣ,  ты  его  примешь 
«хорошо  и  пригласишь  бывать  у  тебя;  а  ты  между  тѣмъ  поста - 
«райся  узнать  его  покороче,  обдумай  зрѣло  свою  будущность,  пойми 
«всѣ  выгоды,  которыя  можетъ  тебѣ  доставить  такое  замужство,  и 
«скажу  опять:  не  упускай  случая.  Если  у  васъ  дѣло  пойдетъ  на 
«ладъ,  то  не  замедли  меняувѣдомить».  Что  ты  скажешь  объ  этомъ 
посланіи? 

Марья  Павловна. 

Милая  моя,  я  скажу,  что  врядъ  ли  мы  на  этотъ  разъ  поладимъ 
съ  тобою.  Есть  вещи,  на  которыя  мы  смотримъ  съ  различной  точки 
зрѣнія.  Ты  любишь  властвовать,  повелѣвать,  я,  напротпвъ,  постав- 
ляю мое  счастье  въ  томъ,  чтобы  повиноваться  мужу;  правда,  онъ 
ничего,  кромѣ  дѣльнаго,  отъ   меня   не  требуетъ;  но  мнѣ  кажется* 
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что  еслпбъ  онъ  и  не  былъ  такъ  любезенъ  со  мною,  я  всё  бы  и 
имѣла  духу  идти  нротивъ  него:  мні»,  какъ  твоему  Швейковскому, 
нуженъ  покровитель.  Впрочемь,  ночёмъ  внать?  II  РГОТЪ  человѣкъ, 
который  такъ  устуичнвъ  въ  обыкновенной  жизни,  можетъ  имѣть 
въ  важных  ь  случаяхъ  ту  твердость  характера,  которая  необходима 
для  отца  семейства.  II  такъ,  послі.дуй  совѣту  твоего  дядюшки; 
узнай  хорошенько  его  любимца,  взвѣсь  его  качества  п  недостатки; 
пуще  всего  спросись  у  своего  сердца  и  рѣшайся,  не  думая  о  томъ, 
какъ  свѣтъ  будетъ  судить  о  твоемъ  выборѣ:  свѣту  дѣла  нѣтъ  до 
нашего  счастія.  Л,  съ  моей  стороны,  на  сколько  меня  станетъ,  не 
откажу  тебѣ  въ  совѣтахъ  (вхо'дптъ  Пванъ). 

И  в  а  н  ъ. 

Ваше  сіятельство,  прпшолъ  человѣкъ  отъ  какого-то  Швейков- 
скаго.  Его  господпнъ  прпказалъ  засвпдѣтельствовать  вамъ  свое 
почтепіе,  прпказалъ  доложить,  что  онъ  привёзъ  вамъ  письмо  отъ 
вашего  дядюшки  п  спрашпваетъ:  когда  будетъ  угодно  вашему 
сіятельству  его  принять. 

Графиня. 

Вели  сказать,  что  я  сегодня  весь  день  буду  дома. 

(Иванъ  уходптъ). 
Вотъ,  можно  сказать:  легокъ  на  помннѣ.  Ну,  Мери,  приготовься, 
мы  сегодня  же  начнемъ  наше  пспытаніе. 


Марья  Павловна. 

Не  думаю,  чтобъ  мнѣ  привелось  сегодня  сойдтпться  съ  ннмъ  у 
тебя.  Л  должна  сейчасъ  ѣхать  къ  себѣ:  у  насъ  въ  домѣ  пере- 
стройка, п  мужъ  просилъ  меня  повѣрить  счеты  и  увѣдомить  его 
хорошо  ли  идетъ  работа.  Потомъ  мнѣ  нужно  будетъ  съѣздить  въ 
ряды  и  завернуть  кой  къ  кому  изъ  мопхъ  знакомыхъ.  Но,  если 
хочешь,  я  буду  обѣдать  съ  тобою. 


Графиня. 

И  прекрасно;  я  жду  тебя  въ  пятомъ  часу,  а  если  мой  гость 
побываетъ  у  меня  въ  это  время,  то  разскажу  тебѣ  всѣ  подробно- 
сти нашего  свпданія. 

Марья  Павловна. 

Прощай  же  покуда. 
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ЯВЛЕНІЕ  IV. 

Графиня  и  потомъ  Даша. 

(Графпня  садится  и  разсѣянно  складываетъ  письмо 
своего  дяди,  Даша  выходитъ  изъ  боковыхъ  две- 
рей и  подкрадывается  сзади  къ  графини). 

Даша. 

А1  Барыня,  барыня!  Такъ-то  вы  изволите  таиться  отъ  меня.  У 
васъ  заводится  женишокъ,  а  вы  мнѣ  ни  полслова  объ  этомъ. 

Графиня. 

Негодница,  ты  подслушивала? 

Даша. 

Что  жъ  дѣлать  графиня?  На  то  у  насъ  и  уши,  чтобы  слушать 
что  говорятъ. 

Графиня. 

Вотъ  видишь  ли,  Даша,  я  ничего  отъ  тебя  не  скрываю  и  про 
это  хотѣла  разсказать,  да  все  откладывала  съ  часу  на  часъ;  дя- 
дюшкино письмо  такъ  озадачило  меня,  что,  право,  мнѣ  было  не  до 
разговоровъ;  а  скажи  по  совѣсти,  ты  не  очень  была  бы  рада,  еслибъ 
я  вышла  замужъ? 

Даша. 

По  чему  жъ?  мнѣ  все  равно.  Лишь  были  бы  вы  счастливы,  да 
не  отсылали  меня  отъ  себя. 

Графиня  (взглянувъ  на  стол.  часы). 

Ахъ!  ужь  второй  въ  исходѣ,  а  я  еще  не  одѣта.  Я  причесана, 
стало-быть  ты  мнѣ  не  нужна:  Настя  поможетъ  мнѣ  одѣться,  а  ты 
покуда  побудь  здѣсь  и,  если  пріѣдетъ  нашъ  Чигринецъ,  то  прими 
и  займи  его;  про  меня  скажи,  что  я  выду  сейчасъ,какъ  скоро  до- 
пишу письмо,  а  то  онъ,  пожалуй,  подумаетъ,  что  я  для  него  на 
ряжаюсь. 
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ЯВЛЕНІЕ  А*. 

Даша    (одна    смотритъ    вслѣдъ    за 

граф  и  и  г  I  . 

Славная  у  меня  барынька,  умна,  добра,  вовсе  не  скупа  со  мною, 
а  надо  сказать,  п  у  ней  пропасть  причудъ. 


ЯВЛЕНІЕ  VI. 

Даша  и  Иванъ  (выглядываетъ,  приотворивъ 
дверь). 

Дарья  Нпкифоровна,  вы  однѣ.  Можно  съ  вами  перемолвить 
словечко. 

Даша. 
Ну,  чтб  тебѣ  надо? 

Иванъ  (подойдя  къ  Дашѣ). 

Да  что?  все  тоже;  смерть  хочется  поглядѣть  на  васъ;  тѣмъ 
только  и  живу.  Вы  ужь  знаете  какъ  я  васъ  люблю;  день-денской 
объ  васъ  только  и  думаю,  по  ночамъ  не  сплю,  пищи  вовсе 
лишился.... 

Даша. 

Пищи-то  можетъ  быть,  да  только  не  питья,  потому  что  отъ  тебя 
иногда  ужасно  несетъ  водкой. 

Иванъ. 

Что  жьдѣлать?  съ  горя  по  неволѣ  выпьешь  лишнюю  чарочку.  Эхъ! 
Дарья  Никифоровна,  побойтесь  Бога;  за  что  вы  мучите  меня? 
взглянпте-ка,  на  кого  я  похожъ?  ужь  я  не  разъ  заговаривалъ  съ 
вами,  что  очень,  дескать,  желаю  вступить  съ  вами  въ  законный 
бракъ.  Да  вы  ничего  не  отвѣчалп.  Ни  приказу,  ни  отказу  отъ  васъ 
не  было;  а  чѣмъ  я  не  женихъ,  почему  бы  вамъ  брезгать  мною? 
Малой  я  акуратной,  деньжонки  у  меня  водятся,  ни  въ  чемъ  не  за- 
мѣченъ, — а  ужь  какъ  бы  лелѣялъ-то  васъ!  не  то  что  слово  бы 
сказали,  чуть  мигнули  бы  глазкомъ,  такъ  я  бы  за  васъ  полѣзъ  и 
въ  огонь,    и  въ  воду. 
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Даша. 

Ну,  въ  воду-то  не  думаю,  говорятъ  ваша  братья  терпѣть  не  мо- 
жетъ  воды. 

Иванъ. 

Да,  вамъ  бы  только  трунить  да  нодсмѣивать, — спросите:  мнѣ-то 
каково;  а  вы  ужь  лучше  смилуйтесь-ка  надо  мной,  да  скажите  по- 
рядкомъ:  хотите  ль  за  меня  идти  и  когда  намъ  свадебку  сыграть. 

Даша. 
Погоди,  завтра  скажу. 

Иванъ. 

Покорно  благодаримъ-съ;  что  насъ  завтраками-то  подчивать:  мы 

ужь  позавтракали. 

Даша. 

Вишь  какой  нетерпѣливый,  не  дастъ  вздохнуть,  сей  часъ  ему  и 
отвѣчай.  Ну  такъ,  вотъ  что  я  тебѣ  скажу:  ты  еще  молодъ,  мой 
дружокъ,  что  всего-то  тебѣ  годочковъ  какихъ-нибудь  сорокъ,  ну 
хоть  бы  и  съ  хвостикомъ;  можешь  подождать.  Если  черезъ  три  года 
я  буду  еще  въ  дѣвкахъ,  такъ  выду  за  тебя. 

Иванъ. 

Видно  нашей  свадьбѣ  быть  на  томъ  свѣтѣ.     , 

Даша. 

Тс.  слышишь,  звонятъ;  это  вѣрно  пріѣхалъ  нашъ  чигринскій 
гость;  бѣги  скорѣй  отпереть  ему  и  проведи  сюда. 

Иванъ. 

Да  скажите  жь 

Даша. 

Бѣги,  бѣги  (Иванъ  уходи тъ).  Посмотримъ,  что  за  гусь  къ 
намъ  прилѣтелъ  изъ  Чигрина  (поправляется  передъ  зеркаломъ,  но, 
послышавъ  шаги  въ  ближней  комнатѣ,  отходитъ  отъ  него). 

ЛВЛЕНІЕ  VI. 

Даша  и  Швейковской. 

(Онъ  одѣтъ  опрятно,  но  чрезвычайно  не  ловко  и^ 
расшаркиваясь  самымъ  неуклюжимъ  образомъ, 
подходить  къ  Дашѣ). 
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Швейк  овской- 

Позвольте  спросить,  сударыня,  им  не  сестрица  ли  графини? 

Даша. 

Нѣтъ,  сударь,  я  только  ел  помощница — при  туалетѣ,  пли,  коли 
хотите,  ея  горничная. 

Швейковской. 

Ахъ  извините,  сдѣлайте  одолженіе,  что  я  ошибся. 

Даша. 

Ничего,  сударь,  не  безпокоіітесь;  я  не  обидчива.  Еслнбъ  вы  на- 
звали меня  и  княжной,  я  право  не  осерчала  бы  на  васъ. 

Швейков  ской. 

Боюсь,  пе  обезпокою  ли  графиню.  Мнѣ  здѣшніе  обычаи  не  из- 
вѣстны;  можетъ  быть  это  не  часъ  для  утреннихъ  визптовъ. 

Даша. 

Нужды   нѣтъ,   сударь,    она   выдетъ   сей  часъ,    только    кончить 

письмо;  а  вы,  сдѣлайте  милость,  присядьте  покуда  (Швейковской 

садится). 

Даша  (въ  сторону). 

Онъ  бы  не  дуренъ  собой,  но  какъ  одѣтъ!  мѣшокъ  мѣшкомъ,  п 
походка  какая!  ну,  просто,  необлпзанный  медвѣдь.  (Вслухъ)  А 
вотъ  и  графиня. 

(Швейковской  вскакиваетъ  и  опрокидываетъ  стулъ 
на  которомъ  сидѣлъ,  Даша,  поднявъ  его,  уходить). 

ЯВЛЕНІЕ  VII. 

Швейковской  и  Графнкя. 

(Швейковской    подходптъ  къ  графипѣ  съ  такими 
же  поклонами,  какъ  и  прежде). 

Ваше  сіятельство,  честь  имѣю  рекомендовать  себя,  я  чпгрппскій 
помѣщнкъ  Швейковской;  у  меня  есть  къ  вамъ  отъ  дядюшки  письмо 
(вынпмастъ    изъ    боковаго    кармана  письмо,    завернутое  въ  бѣлой 
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носовой  платокъ,  развернувъ    которой,    подаетъ  письмо   графини). 
Вотъ-съ. 

Графиня. 

Очень  рада,  что  это  мнѣ  доставляешь  случай  познакомиться  съ 
вами.  Вы  позволите? 

ШвейЕовской  (кланяется). 

Графиня  (пробѣжавъ  письмо). 

Дядюшка  мнѣ  пишетъ,  что  онъ  съ  вами  очень  друженъ  и  много 
хорошаго  говоритъ  объ  васъ;  это  ужь  сближаетъ  насъ  съ  перваго 
раза.  Не  угодно  ли?  (показываешь  ему  на  кресло  и  садится  сама). 
Вы  прежде  никогда  не  бывали  въ  Москвѣ,  Александръ  Михалычъ? 

Швейков  си  ой. 

Извините,  ваше  сіятельство,  два  года  тому  назадъ,  я  пріѣзжалъ 
сюда,   хотѣлъ  -  было   здѣсь   пожить,    да   уѣхалъ  черезъ  пять  дней 

Графиня. 

Стало-быть  Москва  вамъ  не  понравилась. 

ШвеЙЕОВСЕОЙ. 

Нѣтъ  не  Москва,  а  московская  жизнь,  признаюсь,  вовсе  мнѣ  при- 
шла не  по  сердцу. 

Графиня. 

Это  очень  понятно:  въ  такомъ  городѣ,  какъ  нашъ,  гдѣ  мало 
публичныхъ  увеселеній,  пріѣзжему  скучно  жить,  когда  у  него  нѣтъ 
знакомыхъ. 

ШвеЙЕОВСЕОЙ. 

Но  со  мной  были  рекомендательныя  письма,  которыя  могли  мнѣ 
доставить  знакомства,  стоило  только  ихъ  развесть;  да  тутъ-то  и 
вышла  бѣда:  знакомые-то  и  выжили  меня  отсюда. 

Графиня. 
Какъ  же  это?  любопытно  узнать. 
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Вотъ,  бывало,  соберешься  сь  іухомъ;  отправишься  развоввтышсь- 
ма;  нріѣдешь  въ  какой-нибудь  д<»мь,  н<>  лшь  только  иодходишь 
къ  гостинной,   а  ужь  у  тебя  вакерло   сердце;  войдбшь,  со  всѣмъ 

остолбенеешь.  Перед  ь  тобою  стольку  гяавъ  і  всѣ  зтв   маві  гажъ 

кажется  и  хотяп»  разобрать  тебя  по  нитки.  Коо-какь    подойдешь 

КЪ  \п.;лГікІ..    оробормОЧеШЬ   ЧТО-ВНбу^Ь,   сядешь  и  не  ТОІЫО   не  ГО- 
ВОриШЬ  (ГДѢ   у;кь  тутъ   ВЗЯТЬ  С.іовъ)!  но  даже   В6  понимаешь  <»  чомь 

толкуютъ  вокругь  тебя.  Радъ  бы  раДбхонекъ  улизнуть,  да  страх ь 

берег ь:  будутъ  смотрѣть  какъ  ты  встанешь,    какъ  раскланяешься, 
какь  выдешь  взъ    комнаты,    просто  мученье  да  и  только.  Стыдно 
іать,  а  но  мнѣ,  графиня,  лучшее    занятіе:    ничего  не  дѣлать  и 
ни  о  чемъ  не  заботиться. 

Графиня. 

Нельзя  же  однако  вѣкъ  прожить  безъ  заботь;  п  въ  Чигрпнѣ, 
гдѣ,  какь  мнѣ  иишетъ  дядюшка,  вы  первое  лицо,  у  васъ  есть  то- 
же свѣтскія  обязанности,  отъ  которыхъ  вы  не  можете  уклониться. 

Ш  в'е  й  к  о  в  с  к  о  й. 

Нѣтъ,  тамъ  я  не  стѣсняю  себя,  и  давно  ужь  пересталъ  ѣздпть 
въ  общество. 

Графиня. 

Но  у  васъ  пмѣнье:  надъ  нпмъ  нуженъ  надзоръ;  опять  тоже 
хлопоты. 

ШвеЙЕОВСЕОЙ. 


Это  не  по  моей  части:  мой  управляюіцій  завѣдываетъ  всѣмъ. 
Слава  Богу  еще,  что  попался  честный  человѣкъ;  другой  бы  обо- 
бралъ  меня,  а  этотъ  только  надоѣдаетъ;  то-и-дѣло,  что  пплптъ 
меня,  злодѣй,  за  мою  безпечность;  да  я  ужь  свыкся  съ  его  характе- 
ромъ.  (Номолчавъ)  А  сказать  ли  вамъ,  графиня,  что  мнѣ  сей  часъ 
пришло  на  мысль?  видите  ли,  я  дивился  самому  себѣ.  Нѣтъ  еще  и 
четверти  часа  какъ  я  узпалъ  васъ,  и  Богу  одному  пзвѣстно,  съ  ка- 
кимъ  страхомъ  я  ѣхалъ  сюда;  а  вотъ  мы  теперь  разговариваем!, 
съ  вами;  вы  спрашиваете,  я  въ  первый  разъ  отъ  роду  отвѣчаю  съ 
удовольствіемъ  и  все  пдетъ  какъ  нельзя  лучше  между  нами,  а  от- 
чего? Оттого,  что  вы  однѣ,  да  и  свонмъ  добрымъ,  радушнымъ  прі- 

2 


—  18  — 

емомъ  такъ  ободрили  меня,  что  миѣ  стало  легко,  какъ  будто  я  зналъ 
васъ  цѣлый  вѣкъ;  а  будь  здѣсь  посторонніе,  вы  увидѣли  бъ  какихъ 
бы  я  надѣлалъ  чудесъ. 

Графиня. 

Стало-быть  въ  васъ  эта  вражда  къ  свѣтскимъ  обязанностямъ 
не  столько  происходить  отъ  лѣни,  сколько  отъ  застѣнчивости,  а 
говорятъ,  что  иодъ  нею  часто  скрывается  огромное  самолюбіе. 

ШвейЕовской. 

О  нѣтъ,  вотъ  ужь  я  никакъ  не  самолюбивъ.  Да  и  чѣмъ  бы  я 
сталъ  гордиться?  я  именно  отъ  того-то  и  теряюсь,  что  чувствую 
какъ  я  жалокъ  и  смѣшонъ  въ  обществѣ. 

Графиня. 

Но,  при  уединеніи,  на  которое  вы  добровольно  обрекли  себя, 
у  васъ  есть,  по  крайней  мѣрѣ,  тѣ  склонности,  тѣ  привычки,  кото- 
рыя  помогаютъ  сносить  его? 

Швейковской. 

Какія  же  это,  графиня? 

Графиня. 

Можетъ  быть  вы  любите  литературу,  много  читаете,  или  посвя- 
тили себя  исключительно  какимъ-нибудь  наукамъ. 

Швейковской. 
Я  книгъ  въ  руки  не  беру  и  ничему  не  учился. 

Графиня. 
Такъ  охотитесь.... 

Швейковокой. 

И  того  нѣтъ.  Однажды,  я  пошолъ-было  съ  ружьемъ,  да  толь- 
ко-что  вышелъ,  такъ  стало  скучно,  что  вернулся  назадъ.  И  въ 
самомъ  дѣлѣ,  что  за  радость  мучить  себя,  мѣсить  грязь  по  боло- 
ту, чтобъ  убить  какую-нибудь  утку  или  зайца,  которыхъ  можно 
купить. 
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Графиня. 

Ну  такъ  вѣрно  вы  охотники  до  лошадей,  любите  верховую  ѣзду? 

Швѳйковской. 

Я  въ  лошадяхъ  не  знаю  толку,  а  верхомъ  ѣзжу  очень  рѣдко7 
да  и  то  по  большой  части  дремлю  на  седлѣ. 

Графиня. 

Послушайтесь  меня;  поживите  здѣсь,  принудьте  себя  ѣздить  въ 
общество  и  вы  увидите,  что   всѣ    эти  дурныя  привычки  оставятъ 

васъ. 

Шеѳйковской. 

Не  думаю,  графиня;  видно  мнѣ  ужь  такъ  на  роду  написано, 
чтобъ  я  боялся  людей  и  бѣгалъ  отъ  нихъ,  а  между  тѣмъ  жилъ 
бы  всегда  чужпмъ  умомъ  и  подчинялся  первому,  кто  захочетъ  по- 
велѣвать  мною. 

Графиня. 

Странно;  но  я  все-таки  не  отчаяваюсь  въ  вашемъ  исправленіи, 
нотому  что  въ  васъ  есть  все,  изъ  чего  дѣлаютъ  порядочныхъ  людей. 

Швейковской. 

Благодарю  покорно;  только  врядъ  ли  сбыться  вашему  предска- 
занію....  Но,  я  забылся  съ  вами:  мнѣ  кажется,  что,  для  перваго 
раза,  мое  посѣщеніе  слишкомъ  продолжительно,  а  тѣшить  одного 
себя  не  должно.  Итакъ,  я  оставляю  васъ;  буду  только  просить  - 
позволенія  иногда  заѣзжать  къ  вамъ,  чтобъ  засвидѣтельствовать 
вамъ  мое  почтеніе. 

Графиня. 

Не  только  позволяю,  но  прошу  васъ  объ  этомъ.  По  четвергамъ 
ко  мнѣ  съѣзжаются  вечеромъ  мои  добрые  знакомые;  будьте  въ 
числѣ  ихъ;  впрочемъ  и  въ  другіе  дни  я  буду  съ  удовольствіемъ 
принимать  васъ. 

Швейковской. 

Такъ  ужь  позвольте  мнѣ  ѣздить  къ  вамъ  въ  эти  другіе  дни. 
Мнѣ,  право,  будетъ  ловчѣй  и  привольнѣй  съ  одними  вами. 

2* 
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Графиня. 

Итакъ,  до  свиданія  (сдѣлавъ  шага  два  за  нимъ,  возвращается 
на  авансцену  и  останавливается  въ  раздумьи,  опершись  о  спинку 
кресла). 

Л  В  Л  Е  Н  I  Е  VIII. 

Графиня  и  Даша. 

(Даша  выбѣгаетъ  изъ  боковыхъ  дверей  и  хохо- 
четъ  отъ  всей  души). 

Графиня. 

Это  еще  что?  Позволь  узнать  чему  обрадовалась? 

Даша. 

Да  какъ  же  не  смѣяться,  граФиня.  Господинъ-то  этотъ.... 

Графиня  (перебивая  ее). 

Даша,  я  избалова  тебя;  ты  много  себѣ  позволяешь,  но  всему 
есть  мѣра.  Кто  тебѣ  далъ  право  судить  о  моихъ  знакомыхъ? 

Даша  (про  себя). 
Вотъ  еще  новые  узоры  (показываетъ  видъ,  что  очень  огорчилась). 

Графиня  (подходитъ  къ  ней  и  кладетъ  ей  руку  на  плечо). 

Даша,  я  не  сержусь  на  тебя,  но  помни  замѣченіе,  которое  я  те- 
бѣ  сейчасъ  сдѣлала  (треплетъ  ее  ласково  по  щекѣ).  Ну,  ступай 
шалунья,  къ  себѣ,  и  примись  сейчасъ  за  мою  берточку,  которую 
я  тебѣ  велѣла  перешить.  Если  понадобишься,  я  вѣлю  позвать  тебя. 
Понимаешь? 

(Даша  уходитъ). 

Я  В  Л  Е  Н  I  Е  IX. 
Марья  Павловна  (входитъ  съ  другой  стороны). 

Марья  Павловна. 

Видишь  какъ  я  поторопилась:  пріѣхала  прежде  чѣмъ  думала; 
поѣздку  въ  ряды  я  отложила    до    другаго    дня,  а  знакомыхъ,  къ 
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счастію.  емкого  не  вастала.  Да,  я  вабила:  еейчасъ  у  твоего  по 

а  л  встрѣтилась  съ  кажшгь-то  господиномъ,  которнИ  выходилъ 
ой.  тебя  и,  но  ого  дивншгь  повлонахъ,  а  догадалась,  что  это 
долженъ  быть  тг.ой  шгринской  гость. 

Графиня. 

Ты  не  ошиблась;  онъ  только-что  иыше.тъ  отсюда, 

Марья  Павловна    с  пи  мая  перчатки). 

Ну,  разсказывай  же  екорѣй. 

Графиня. 

Мери,  я  никогда  не  пмѣла  для  тебя  никакой  тайны...  дай  ру- 
ку, слышишь,  какъ  у  меня  бьется  сердце? 

Марья  Павловна. 

Что  жь  это  значить?    Неужели    этотъ    господннъ    умѣлъ   такъ 

взволновать  тебя? 

Графиня. 

Не  онъ,  а  тотъ,  кого  онъ  мнѣ  напомнплъ.  О!  это  цѣлая  исто- 
рія,  которую  я  хочу,  чтобъ  ты  знала.  Но  прежде  покончпмъ  въ 
нѣсколькихъ  словахъ  съ  мопмъ  теперешннмъ  обожателемъ:  онъ, 
моя  мплая,  совсѣмъ  не  такъ  смѣшонъ  какъ  я  воображала.  Конеч- 
но, онъ  дпкъ,  необразованъ,  всё  въ  немъ  отзывается  глушью,  въ 
которой  онъ  жилъ;  но  у  него  много  природпаго  ума  и  столько 
откровенности,  что  онъ  не  только  не  скрываетъ  своихъ  странно- 
стей, но,  какъ  нарочно,  выставляетъ  пхъ  напоказъ  п  очень  мпло 
шутптъ  надъ  собою.  Рѣчь  у  него,  правда,  не  блестптъ  изящ- 
ностью: ему  случается  отпускать  такія  слова,  который  вовсе  не 
приняты  между  намп.  Но  все,  чтб  онъ  ни  говорить,  сказано  такъ 
добродушно  и  такпмъ  пріятнымъ  голосомъ,  что  ему  невольно  про- 
щаешь многое.  Л  еще  не  рѣшила,  каковъ  онъ  собой;  долженъ 
быть  однако  не  дуренъ,  если  при  его  костюмѣ  и  манерахъ  онъ 
не  показался  мнѣ  отвратителышмъ.  Были  даже  минуты,  когда  мнѣ 
приходила  мысль,  что  стоило  бъ  только  одѣть  его  иначе  да  по- 
учить держать  себя,  чтобъ  пзъ  пего  вышелъ  очень  красивый  муж- 
чина. Но,  что  въ  немъ  замѣчательнѣе  всего — такъ  это  его  глаза, 
полные  благородства,  доброты  п  выраженія,  глаза,  которымъ  но- 
завидовалъ  бы  не  одпнъ  нзъ  нашпхъ   нрелестннковъ,  такъ   наду- 
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тыхъ  собою.    Онъ   вѣроятно    будетъ   часто  у  меня;   ты   скоро  съ 

нимъ  встрѣтишься  и  надѣюсь,  что  мы  будемъ  съ  тобой  одного  мнѣ- 

нія  объ  немъ. 

Марья  Павловна. 

Право,  ты  удивляешь  меня.    Но    всему,   что '  я  слышу,  мнѣ  ка- 

жатся,  что   дѣла   г.  Швейковскаго    приняли    очень  выгодный  для 

него  оборотъ. 

Графиня. 

Не  знаю  еще  сама:  время  и  дальнѣйшее  знакомство  покажутъ, 
что  изъ  этого  можетъ  выйдти;  но  оставимъ  это  и  перейдемъ  къ 
тому,  что  я  назвала  моею  исторіей. — Сядемъ  *.  Ты  знаешь,  что  я 
вышла  замужъ  безъ  любви,  но  не  прошло  много  времени  какъ 
мнѣ  привелось  узнать  её:  нашолся  такой  человѣкъ,  отъ  котораго 
у  меня  въ  первый  разъ  забилось  сердце,  который  долго  занималъ 
одинъ  мои  мысли  и  теперь  еще  не  забыть  мною.  Кто  онъ,  отку- 
да? не  знаю.  Хорошъ  ли  собой?  и  того  не  могу  сказать. 

Марья  Паловна. 

Ты  ужь  начинаешь  говорить  загадками. 

Графиня. 

А  между  тѣмъ,  оно  такъ  и  есть,  потому  что  я  его  видѣла  толь- 
ко въ  маскѣ.  Вотъ  какъ  это  случилось:  два  года  тому  назадъ,  мой 
мужъ  былъ  ужь  такъ  болѣнъ,  что  онъ  не  только  не  выходилъ 
изъ  своей  комнаты,  но  даже  не  покидалъ  болыпихъ  креселъ,  въ 
которыхъ  онъ  лежалъ  обложенный  подушками.  Мнѣ  надо  было 
сидѣть  у  него,  давать  ему  лѣкарства,  играть  тихонько  на  форте- 
піано,  а  иногда  читать  для  него  такія  вещи,  отъ  которыхъ  краска 
у  меня  выступала  на  лицо;  такъ  проходилъ  весь  день;  но  вечеромъ 
граФЪ  ложился  спать  очень  рано,  и  тогда  я  могла  урывками  навѣ- 
щать  моихъ  знакомыхъ. — Однажды  одна  изъ  моихъ  пріятельноцъ 
уговорила  меня  ѣхать  съ  нею  въ  маскарадъ.  Мы  послали  взять 
домино,  и  въ  ноловинѣ  двѣнадцатаго  были  уже  въ  залѣ  благород- 
наго  собранія,  гдѣ  въ  тотъ   вечеръ  давался  маскарадъ.    Народу 


*  Этотъ  разсказъ,  какъ  нѣкоторыя  тирады,  были  по  возможности  сокраще- 
ны мною  въ  то  время,  когда  я  думалъ  еще,  что  моя  піеса  годится  для  пред- 
ставленія.  Но  тѣ  изъ  моихъ  пріятелей,  которые  хорошо  знаютъ  это  дѣло, 
увѣрили  меня,  что^она  принята  не  будеть.  И  потому,  воздержась  отъ  напрас- 
ной попытки  представлять  ее  комитету  драм,  цензуры,  я  призналъ  за  лучшее 
оставить  всё  въ  первоначальномъ  видѣ. 
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било  бездна,  тѣснота  ужасная;  ми  съ  трудомъ  пробирались  сквозь 
толпу.  За  нами,  съ  самаго  входа,  шелъ,  но  въ  нѣкоторомъ  разсто- 
яніп,  высокой  мужчина  въ  доминой  нъ  маскѣ,  и  всякій  разъ  какъ 
л  оглядывалась  назадъ,  а  это  случалось  довольно  часто,  л  впдѣла, 
что  его  блестящіе  глаза,  такъ-сказать,  впились  въ  меня,  и  стран- 
ное дѣло!  даже  не  видя  его,  я  чувствовала  на  себѣ  его  взглядъ... 

Марья  Павловна  (въ  полголоса,  п  какъ  бы  говоря 
сама  съ  собою). 

Чувствовала!  просто,  знала,  что  онъ  смотритъ  на  тебя. 

Графиня. 

Не  перебивай  пожалуйста. — Мы  проходили  этакъ  больше  часу, 
не  встрѣчая  пли,  лучше,  не  узнавал  никого  изъ  своихъ  знакомыхъ. 
Насъ  много  интриговали,  т. -е.  наиѣвали  намъ  пискливымъ  голо- 
сомъ  самыя  незатѣйливыя  пошлости.  Наконецъ  намъ  это  надоѣло 
п  мы  ужь  сбирались  ѣхать  домой,  какъ  къ  моей  пріятельнидѣ  по- 
дошла какал-то  женская  маска  и  шепнула  ей  нѣсколько  словъ  на 
ухо.  Та,  обернувшись  ко  мпѣ,  сказала:  «не  подосадуй  пожалуйста, 
если  я  оставлю  тебя  не  больше  какъ  на  десять  минутъ;  мнѣ  не- 
премѣнно  нужно  переговорить  съ  однимъ  человѣкомъ.  Сядь  поку- 
да, чтобъ  я  умѣла  тебя  найдти,  а  бояться  здѣсьтебѣ  нечего».  Но 
она  ошиблась;  не  успѣла  она  отойдти,  какъ  ко  мнѣ  подлетѣлъ 
какой-то  франтъ,  раздушеный  водкою.  Онъ  былъ  безъ  маски,  въ 
домино  и  шляпѣ.  Видно  было,  что  обильныя  возліянія,  не  знаю  въ 
честь  кого  или  чего,  придавали  ему  необыкновенную  смѣлость.  Счи- 
тая меня,  Богъ  знаетъ  кѣмъ,  онъ  началъ  мнѣ  говорить  такія  сло- 
ва, которыхъ  я  не  могла  слушать;  я  хотѣла  у  идти,  онъ  силой  удержалъ 
меня;  я  со  слезами  почти  просила  его  оставить  меня  въ  покоѣ;  но  ни 
что  не  дѣйствовало  на  него.  А  между  тѣмъ,  неподалеку  отъ  насъ, 
сидѣло  нѣсколько  мужчинъ,  которые  видѣлиэто,и  ни  одинъ  изъ  нихъ 
и  не  подумалъ  защитить  бѣдную  женщину;  какъ  вдругъ  мой  незна- 
комецъ,  тотъ,  о  комъ  я  говорила  сей  часъ,  поспѣншо  подошелъ 
къ  намъ,  и,  очевидно,  съ  умысломъ,  наступилъ  на  ногу  моему  го- 
нителю. Тотъ  вскрикнулъ  отъ  боли  и  съ  живостью  сказалъ:  а: вы 
мнѣ  раздавили  ногу  и  не  извиняетесь», — въ  отвѣтъ  на  это,  про- 
тивникъ  его,  кпнувъ  на  него  презрительный  взглядъ,  сказалъ  ему 
шопотомъ,  такъ  что  я  съ  трудомъ  могла  разслушать:  «извинять- 
ся не  намѣренъ,  а  впрочемъ  я  къ  вашимъ  услугамъ».—  И  они 
ушли.  —  Представь  себѣ  мое  положеніе,  мой  ужасъ!  Изъ-за  меня 
дуель,  которая  могла  кончиться  смертію  человѣка.  Но  не  прошло 
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и  трехъ  минуть,  какъ  мой  защитникъ  воротился  и,  подойдя  ко  мнѣ, 
самымъ  почтительнымъ  тономъ    сказалъ    мнѣ  въ  полголоса:    «по- 
звольте мнѣ  остаться    при  васъ    до  возвращенія    вашей   подруги. 
Ради  Бога,  имѣйте  довѣріе  ко  мнѣ;  вы  не  раскаетесь  въ  этомъ». — 
Что  мнѣ  сказать  тебѣ  еще?    Мы  остались  вдвоемъ,  просидѣли  съ 
часъ  вмѣстѣ  покуда  воротилась  моя  знакомая,  и — во  все  это  вре- 
мя бесѣда   не  прерывалась    между    нами.   О  чемъ    мы  говорили? 
Нужно  ли  разсказывать  это  подробно,  и  къ  чему?   Могу  ли  я  пе- 
редать выраженіе  его  взгляда?  Могу  ли  дать  понять  тебѣ  увлека- 
тельные звуки  его  голоса  и  ту  неподдѣльную  искренность,  которая 
невольно   вселяетъ   въ  насъ  убѣжденіе? — Дѣло  въ  томъ:    что  онъ 
любилъ  меня,  когда  еще  я  была  дѣвушкой;  но,  завися   отъ  отца, 
строгаго  и  пепреклоннаго  человѣка,  который  имѣлъ  для  него  дру- 
гіе  виды,  не  надѣясь  побѣдить  его  упрямства,  онъ  отказалъ  себѣ 
даже  въ  удовольствіи  познакомиться  со  мною;  потомъ,  въ  пребы- 
ваніе  свое    въ  Петербургѣ,    когда    смерть  отца  сдѣлала  его   уже 
свободнымъ   въ  своихъ  дѣйствіяхъ,   онъ  вдругъ    узналъ    о  моемъ 
замужествѣ,  и  въ  отчаяніи  уѣхалъ    за  границу;    онъ  думалъ  раз- 
сѣяться,  забыть  меня,  но  отсутствіе  лишь  только  усилило  его  лю- 
бовь.— Не  задолго  передъ  тѣмъ    онъ  возвратился  въ  свое  отече- 
ство,— и  за  часъ  только    до  нашего  свиданія    въ   маскарадѣ  прі- 
ѣхалъ  въ  Москву.  «И  теперь,  продолжалъ  онъ,    я    не  буду  домо- 
гаться счастія  быть  приняту  вами.  Вы  за!  мужемъ;  у  васъ  другія 
обязанности,  и  я  счелъ  бы  безчестною    самую  попытку   отклонить 
васъ  отъ  вашего  долга.  Одно  утѣшеніе,   которое  я  себѣ  позволю, 
будетъ  состоять  въ  томъ,   чтобы   встрѣчать  васъ  иногда  въ  пуб- 
личныхъ  собраніяхъ.  Я  не  сниму  маски,    не  скажу  моего    имени, 
потому  что  это  было  бы   действовать   косвенно    въ  томъ  смыслѣ, 
который  я  охуждаю;    но  если    и    безъ  того,    вы  узнаете  меня,  о! 
это  будетъ  для  меня    верхъ  счастія!    Тогда    я    могу    обманывать 
себя,  могу  думать,  что  вы  обратили  на  меня  вниманіе  и  чувствуете 
но  крайней  мѣрѣ  состраданіе  къ  моей  любви». — На  опасенія,  ко- 
торыя  я  обнаружила   передъ  нимъ  на  счетъ  дуели,  онъ  отвѣтилъ 
мнѣ  съ  усмѣшкою:    «Не  безпокойтесь,    ничего    не  будетъ.    Этотъ 
господинъ,  видя  что  я  не  подаюсь  на   извиненія,   не  погнался  за 
ними,  а  сказавъ  только,  что,  впрочемъ,  дуели  и  не  въ  его  прави- 
лахъ,  ушолъ». — Ты  можешь  понять,    какое   впечатлѣніе  оставила 
во  мнѣ  эта  встрѣча;  я  только   объ  ней  и  думала:    она    сдѣлалась 
для  меня  единственною,  неотступною  мыслію, — я  начала  посѣщать 
театры,    принимала    приглашенія    на  балы:    мой  мужъ   пересталъ 
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■роаюиіъея  этому,  .шип.  бн  толыо  я  не  оставлю!  ею  беѵь  мо- 
им, вчшѳченія  во  вряня  дна  Входя  вьложу  или  въ бальной  валъ, 
я  окидывала  вездѣ  глазами— і  вв  находила  яю*.  01  л  бы  угнала 
січ)  вАвѣрноѳ.  Короче,  вея  вянаврошла  въ  бввиолевяігаъ  поясаамъ 

01  моей  сгорони;  л  ого  боЛЬШЯ  ВО  впрі.чада:  0В1  ВСЧвВѴ  Иногда 
сорте  у  НЮНЯ  сжималось  ОТЪ  ужаса;  л  думала,  что  дуоль  Состо- 
ялась,  что  оігь,   можегь-оить,     убвТЪ,     ;і   т.    (.нъ  сказал  ь   мнѣ 

объ  ЭТОМЪ,   било  сказано  только  ДЛЯ  того,   чтооъ   успокоить   меня. 
Вотъ  кого,    мол   милая,  но  г.іазамъ    и    но  голосу,    мнѣ  наіммнилъ 
иковекон. — Ну,  л  кончила;  что  ті.і  думаешь  объ  этомьѴ 

Марья  Павловна. 

Милый  другъ  мой,  все  это  очень  естественно.  Съ  твопмъ  впе- 
чатлительны мъ  умомъ,  съ  сердцемъ  ВОСпріимЧИВЫМЪ  и  которое  то- 
милось въ  томъ  ужасномъ  спокопствін,  какпмъ  насъ  надѣляетъ 
равнодушіе,  ты,  во  что  бъ  ни  стало,  желала  выйдти  нзъ  этого 
оцѣпененія,  тебѣ  хотѣлось  жить,  чувствовать,  ц  вотъ  тебѣ  являет- 
ся твои  незнакомецъ;  его  глаза  илѣшіли  тебя,  голосъ  очаровалъ, 
то,  что  опъ  говорил ъ,  дошло  до  души  твоей,  п  сердце  твое,  ужь 
иодготовлеиное  къ  этому,  вспыхнуло.  Ппгмаліонъ  оживилъ  статую, 
ты  позаботилась  для  себя  одушевить  цризракъ.  Но  все  это  кон- 
чится, какъ  кончаются  такія  встрѣчп.  Погорюешь,  помечтаешь 
нѣсколько  времени — и  потомъ  забудешь;  уцѣлѣетъ  только  то  смут- 
ное воспомипаніе,  какое  бываетъ  въ  насъ  послѣ  очаровательнаго 
сновпдѣнія.  Итакъ,  оставимъ  тѣнь  п  возвратимся  къ  действитель- 
ности, которая  намъ  представляется  въ  лидѣ  Швейковскаго....  Мы 
однѣ;  насъ  никто  не  слышптъ,  скажи  мнѣ,  безъ  увертокъ,  какъ  бы 
сказала  самой  себѣ.  Думаешь  ли  ты,  что  это  дѣло  поидетъ  наладь, 
какъ  говорптъ  твои  дядюшка? 

Графиня  (дѣлаетъ  головой  утвердительный 
з  н  а  к  ъ  . 

Марья  Павловна. 

То-есть  да;  не  такъ  ли? 

Графиня. 

Кажется.  Вотъ  видишь  ли    какъ  я  разсуждаю    объ  этомъ:    онъ 
не  дуренъ  собой,    будетъ  еще  лучше,    потому   что    станетъ    одѣ- 
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ваться  прекрасно;  я  берусь  за  это:  на  него  будетъ  шить  первый 
портной  въ  городѣ;  выучить  его  ходить  и  кланяться  немудрено; 
но  въ  немъ  слишкомъ  много  ума  и  благородства,  чтобъ  онъ  захо- 
тѣлъ  добровольно  быть  посмѣшищемъ  для  общества.  Онъ  знаетъ, 
что  онъ  не  умѣетъ  говорить — будетъ  молчать  и  по  возможности 
бѣгать  отъ  людей,  какъ  дѣлалъ  до  сихъ  поръ.  По  его  же  словамъ, 
ему  суждено  жить  чужимъ  умомъ;  подчинясь  мнѣ,  онъ  исполнитъ 
свое  призваніе:  жизнь  для  него  будетъ  безпрерывнымъ  кейфомъ; 
никакая  забота  не  омрачитъ  его  спокойствія,  а  я  ему  дамъ  столь- 
ко счастья,  что  онъ  во  всѣхъ  отношеніяхъ  будетъ  доволенъ  своею 
судьбой.  Чего  же  больше?... 


Марья  Павловна. 


Молчи,  идутъ. 


(Иванъ,  какъ  дрессированный  офиціантъ,  кашля- 
ну въ  предварительно  за  дверью,  растворяетъ  обѣ 
ея  половинки). 

Ваше  сіятельство,  кушать  подано  (уходитъ). 

Графиня. 

Пойдемъ  обѣдать,  а  вставъ  изъ-за  стола,  мы  опять  поговоримъ 
объ  этомъ. 

(Занавѣсъ  опускается). 

Между  1-мъ  и  2-мъ^дѣйствіемъ  проходитъ  около  трехъ  мѣсяцевъ. 


ДЪИСТВІЕ  II. 

Театръ  представляетъ  великолѣпно  убранвую  гостинную  въ  домѣ  Швейковскаго. 

ЯВЛЕНІЕ    I. 

Иванъ  (въ  фартукѣ  съ  плюмо  въ 
рукахъ  обметаетъ  пыль  съ 
мебели  и  съ  вещей). 

Вчерашняя    свадьба  совсѣмъ    съ  ногъ  сбила.    Что   хлопотъ-то, 
хлопотъ-то  было;  а  тутъ  вставай]  чѣмъ  свѣтъ  и  убирай  комнаты; 


ну,  да  можно  и  отдохпуть,  госиода  еще  не  скоро  встапутъ  (раз- 
валивается на  диванѣ).  Какъ  подумаешь!  чего  не  бываетъ  на 
свѣтѣ!  Вотъ  хоть  бы  нашъ  новый  барннъ;  вѣдь  какпмъ  до  свадь- 
бы казался  фофаномъ!  Жалко  бына.іо  смотрѣть  на  него;  а  только- 
что  пріѣхалъ  пзъ-подъ  -вѣнца,  брр...  откуда  что  взялось!  переро- 
дился, какъ  въ  сказкахъ  говорятъ:  молодцомъ  обернулся;  и  ходить 
не  такъ  и  говорить  иначе;  видно  продувной  дѣтнна! — а  наша-то 
поглядываетъ  на  него  да  дпвится.  Ей  больно  это  не  по  нутру; 
думала  выйдти  за  олуха  да  прибрать  его  къ  рукамъ,  анъ  поди-ка 
какой  прпнцъ  вышелъ.  Диво  еще,  что  они  вчера  не  поссорились, 
а  ужь  нынче  кутерьмы  не  миновать;  вотъ  также  съ  покойникомъ- 
графомъ;  мало  ли  у  ннхъ  бывало  шуму,  покуда  у  того  еще  ставало 
голосу.  Съ  нами-то,  съ  прислугой  она...  ничего;  грѣхъ  сказать, 
а  ужь  съ  мужемъ  бѣдовая  была  баба. 

ЯВЛЕНІЕ    II. 

Иванъ  и  Даша. 
Иванъ. 
Дарья  Никифоровна,  наше  почтеніе,  а  вы  ужь  встали? 

Даша. 
Да  кабы  не  встала,  не  пришла  бы  сюда. 

Иванъ. 

Это  точно,  ваша  правда-съ.  Что  скажете  о  нашей  свадьбѣ; 
важно  было,  всего  вдоволь  и  я  тутъ  много  участвовала  а  васъ 
это  не  прелыцаетъ? 

Даша. 
Чтб  такое? 

Иваиъ. 

Да  вѣнчальные-то  обряды.  Вотъ  кабы  пошли  за  меня,  наряди- 
лись бы  подъ  вѣнецъ  какъ  куколка;  всѣ  бы  стали  пялить  глаза 
на  васъ.  Давай  дорогу,  невѣста  идетъ. 

Даша. 

И  вправду,  ты  дѣло  говоришь;  я  ужь  и  сама  объ  этомъ  поду- 
мала— и  почти  рѣшилась. 


—  28  — 

Иван  ъ. 
Неужто  въ  самомъ  дѣлѣ? 

Даша. 
Да,  къ  тому  жъ  мнѣ  очень  приглянулся    Павелъ   Швейковскаго. 

Иван  ъ. 

Полно-те  этакъ  шутпть. 

Даша. 

Нисколько  не  шучу;  малой  онъ  молодой,  пзъ  себя  красивый  и 
бойкой  такой:  не  тебѣ  чета. 

Иванъ. 

Да  что,  вы  убпть  меня  что  ли  хотпте?  такъ  ужь  лучше  возь- 
мите полѣно  да  царапъ  по  лбу,  и  конецъ  дѣлу.  Я  и  то  не  опом- 
нюсь, ошалѣлъ  совсѣмъ... 

Даша. 

Полно,  полно,  утѣшься;  я  пошутила,  за  Павла  не  пойду,  хоть 
бы  и  хотѣлъ.  Л  почище  его  себѣ  найду. 

Иванъ. 

Большое  мнѣ  утѣшепье. 

Даша. 

Ну  да  это  буки  когда-то  будутъ,  а  я  къ  тебѣ  пришла  за  дѣ- 
ломъ.  Вчера  барыня,  отпуская  меня,  приказала  мнѣ  повидаться 
съ  тобою  и  сказать,  чтобы  ты  велѣлъ  Антону  приготовить  ея  ка- 
рету и  лошадей  къ  десяти  часамъ:  она  куда-то  хочетъ  ѣхать. 

Иванъ. 

Скажите  пожалуста;  а  барпнъ  тоже  прпказалъ  мнѣ  сказать  Ан- 
тону, чтобъ  онъ  не  закладывалъ  барыниной  кареты  безъ  его 
приказа. 
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Даша. 

Вотъ  важъі    Ну   іа  .но  ве  наше   ді.ло;  пускав    перевѣдыв&ются 
у    собой,  а  я  пойду,  скажу  ей,   что  отъ  тебя  слышала. 

Я  В  Л  К  II  I  К    III. 

Нваііъ  ОД  ИНЬ. 

И  выходить  по  моему:  сказал  будетъ  кутерьма — вотъ  п  запа- 
рилась каша.  Гм...  и  мевяраздумъе  беретъ;  ужь  полно  жениться  ли 
мнІ.Ѵ  К  ь  чему,  съ  какой  радости?  Эка  невидаль  эта  Дашка. 
Такъ,  тряпичка,  скоро  износится,  а  туда  же  иодьімаетъ  носъ,  чу- 
фдрится;  вжшь  отъ  меня  водкой  песетъ.  Ужь  больно  велпкатны, 
сударыня.  А  это  она  врбтъ,  что  не  нондетъ  за  меня;  пойдетъ  не 
бось,  знаетъ  гдѣ  ракп  зпмуютъ.  Только  захочетъ  тоже  муштро- 
вать меня;  такъ  я  покорный  слуга;  не  хочу  быть  у  женѣ  иодъ 
башмавомъ.  А!  да  барпнъ-то  ужь  всталъ  (подходптъкъ  Швейков- 
(кому).  Не  угодно  лп,  сударь,  чего  приказать  мпѣ? 

ШвейковсЕой. 
Подп  вонъ. 

Ив  анъ. 

Слушаю-съ  (уходптъ). 

ЛВЛЕНІЕ  IV. 
Швейковской. 

Кто  не  скажетъ,  что  моя  завидная  доля!  Я  достпгъ  своей  цѣ- 
ли,  женился  на  той,  которую  любнлъ.  Но  что  жь  изъ  этого?  Буду 
ли  я  счастлпвъ?  Съумѣю  лп  пріобрѣсть  столько  вліяпія  надъ  ней, 
чтобъ  ее  исправить.  Увпднмъ,  а  не  удастся,  я  исполню  то,  что 
мнѣ  велптъ  сердце,  п  она,  по  крайней  мѣрѣ,  будетъ  счастлива  но 
своему. 

ЯВЛЕШЕ  V. 

Швейковской  п  Надежда  Нпколаеппа.  Надежда 
Николаевна  (въ  пеньюарѣ  выбѣгаетъ  илъ  боко- 
выхъ  дверей  и,  кажется,  очень  разгнѣванною). 

Что  это  значить,    Александръ    Михалыч ъ?    Вы    поступаете  ужь 


—  30  — 

слишкомъ  по-чигрински.  Какъ!  вы  запрещаете  моимъ  людямъ  слу- 
шаться меня? 

Швейков  ской. 

Кто  сказалъ  тебѣ?  Напротивъ,  я  хочу,  чтобъ  наши  люди  слуша- 
лись насъ  обопхъ. 

Надежда  Николавна. 

Но  васъ,  кажется,  больше  чѣмъ  меня,  потому  что  вы  имъ  при- 
казываете слѣдить  за  моими  поступками  и  доносить  вамъ:  иначе 
какъ  бы  вы  узнали,  что  я  сегодня  поутру  хочу  ѣхать  со  двора. 

Швейковской. 

Никто  мнѣ  не  доносилъ;  я  былъ  въ  ближней  комнатѣ,  когда 
ты  отдавала  приказаніе  своей  горничной;  а  такъ  какъ  ты  вчера, 
подъ  предлогомъ  головной  боли,  заперлась  отъ  меня,  то,  не  смѣя 
нарушить  твоего  уединенія,  я  велѣлъ  сказать  кучеру,  чтобъ  онъ 
насчетъ  экипажа  дожидался  вторичнаго  приказанія,  потому  что 
я  хотѣлъ  прежде  поговорить  съ  тобою. 

Надежда  Николавна. 

Въ  другихъ  словахъ:  моему  господину  и  повелителю  угодно, 
чтобъ  я  сидѣла  дома. 

Швейковской. 

Ему  угодно,  моя  милая,  чтобъ  ты  имѣла  къ  нему  сколько-ни- 
будь дружбы  и  довѣрія. 

Надежда  Николавна. 

Но  довѣріе  даютъ  тѣмъ,  кому  вѣрятъ,  а  я  вамъ  не  вѣрю. 

Швейковской. 
Почему  же? 

Надежда  Николавна. 

Почему?  Странный  вопросъ!  Потому  что  вы  ужъ  разъ  обманули  ме- 
ня. Къ  чему  эта  смѣшная,  глупая  комедія,  которую  вы  играли  до 
сихъ  поръ,  и  которая  кончилась  внезапнымъ  превращеніемъ.   Къ 
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какпмъ  жалкпмъ  средствамъ  вы  ие  погнушались  прибегнуть,  чтобъ 
обмануть  меня. 

Швей  к  овской- 

Это  я  вамъ  объясню  послѣ;  у  меня  есть  на  то  свои  причин  и, 
но  теперь  же  могу  увѣрпть  васъ,  что  іш  останетесь  довольны  мо- 
имъ  объясненіемъ.  Итакъ,  оставнмъ  покуда  прошедшее  I  погоію- 
рнмъ  о  нашемъ  настоя  щемъ  положен іи. 

Надежда  Ннколавна 

О!  мое  настоящее  ужасно!  Я  имѣла  несчастіе  выдтп  за  васъ  и 
участь  моя  не  подвержена  сомнѣнію;  съ  вашей  стороны  дикій, 
беземысленпый  деспотпзмъ,  а  съ  моей  —  отчаянное  сопротивленіе: 
вотъ  что  ожндаетъ  насъ...  Конечно,  мы  разойдемся  со  време- 
немъ;  но  теперь  къ  этому  приступить  невозможно;  такой  посту- 
покъ  вызвалъ  бы  слишкомъ  непріятные  для  насъ  толки.  II  потому, 
уступая  необходимости,  мы  будемъ  покуда  жить  вмѣстѣ,  подъ 
одною  кровлей  и  вести  безпрерывную  войну. 

ШвейЕОвской. 

Успокойся,  мой  другъ;  никто  пзъ  насъ  не  будетъ  повелѣвать, 
мы  оба  будемъ  повиноваться  разеудку.  Выслушай  меня:  я  люблю 
тебя,  стало-быть,  дорожу  твоей  любовью;  а  можешь  ли  ты  любить 
человѣка,  котораго-бъ  ты  стала  презирать?  потому  что  мужъ,  ко- 
торый безусловно  подчиняется  женѣ,  не  можетъ  отъ  нее  ждать 
ничего  кромѣ  презрѣнія. 

Надежда  Николаева. 

Вы  кончили;  теперь  выслушайте  меня  въ  свою  очередь.  Нпкто 
не  скажетъ,  чтобъ  у  меня  было  дурное  сердце;  но,  правда,  и 
вспыльчиваго,  заносчпваго  нрава;  восиитаніе,  которое  мнѣ  дали, 
не  могло  укротить  его.  Можетъ  быть,  сойдись  я  съ  такнмъ  чело- 
вѣкомъ,  который  умѣлъ  бы  внушить  мнѣ  любовь  и  уваженіе,  я  бы 
исправилась.  Но  вышло  напротпвъ.  Мое  первое  замужство  лишь 
только  ожесточило  меня,  и  я  не  поклялась, — къ  чему  ведутъ  клят- 
вы, которыя  мы  видпмъ,  что  нарушаютъ  на  каждомъ  шагу!  нѣтъ, 
лучше  того;  я  дала  себѣ  слово  вести  себя  какъ  можно  благораз- 
умнѣе,  но  по  собственнымъ  соображеніямъ. 
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Прекрасное  намѣреніе,  и  въ  такомъ  случаѣ  вы  никогда  отъ  ме- 
ня ничего  не  увидите  кромѣ  угожденій. 

Надежда  Николавна. 

Но  мысль  одна,  что  есть  человѣкъ.  который  присвоиваетъ  себѣ 
право  повелѣвать  мною.... 

ШвейЕовской. 

Оскорбляетъ  ваше  самолюбіе,  или  лучше  сказать,  ваше  тще- 
славіе,  понимаю.  Но  повѣрь  мнѣ,  другъ  мой,  удовлетворенное 
тщеславіе  не  даетъ  счастія,  а  напротивъ  оставляетъ  въ  насъ  не- 
пріятное  ощущеніе,  потому  что  оно  всегда  почти  бываетъ  сопря- 
жено съ  огорченіемъ  для  другаго. 

Надежда  Николавна. 

О!  вы  со  вчерашняго  дня  выучились  говорить,  я  вижу  это;  или, 
по  крайней  мѣрѣ,  умѣете  прикрывать  вашъ  грубый  произволъ  лож- 
нымъ  добродушіемъ;  но  меня  вы  этпмъ  не  проведете:  я  сказала  и 
устою  въ  своемъ  намѣреніи. 

Швейковской. 

Но  сами  того  не  замѣчая,  вы  ужь  отступили  отъ  него. 

Надежда  Николавна. 
Какимъ  образомъ? 

Швейковской. 

Вы  говорили  сейчасъ,  что  намѣрены  вести  себя  какъ  можно  бла- 
горазумны! и  къ  тому  же  вы  боитесь  людскихъ  толковъ,  потому 
что,  только  въ  избѣжаніе  ихъ,  вы  и  соглашаетесь  остаться  со 
мной  на  нѣкоторое  время,  а  я  спрашиваю  васъ:  благоразуменъ 
ли,  приличенъ  ли?  вашъ  выѣздъ  поутру  на  другой  день  послѣ 
свадьбы?  точно  вы  хотите  этимъ  показать,  что  вы  бѣгаете  отъ  мужа. 

Надежда  Николавна. 

Но  никто  про  это  не  узнаетъ. 
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Швейков  с  кой. 

Г.\  іугь  знать  у  насъ  въ  домѣ. 

Надежда  Николавна. 
Стало-быть,  по  вашему,  я  должна  зависѣть  отъ  мопхъ  слугъ? 

Швейковской. 

Не  отъ  нпхъ  собственно,  по,  на  бѣду,  у  нпхъесть  языки;  а  такъ 
какъ  они  не  всегда  отличаются  особенною  преданностью  къ  сво- 
и мъ  госнодамъ  п  охотно  подмѣчаютъ  за  ними,  то  всякое  проис- 
шествіе,  сколько-нибудь  двусмысленное,  перетолковывается  ими, 
пускается  въ  еввтъ  съ  значительными  прпбавленіямп  и  доходить 
такпмъ  образомъ  до  общаго  свѣдѣнія. 

Надежда  Николавна. 

Чтбжьдѣлать!  вы  же  виноваты  въ  этомъ:  пѣняйте  на  себя.  За- 
чѣмъ  вы  принудили  меня  своими  поступками  идти  вамъ  напере- 
коръ. 

Швейковской. 

Л  знаю,  или  по  крайней  мѣрѣ  догадываюсь  куда  вы  хотите 
ѣхать:  къ  Марьѣ  Павловнѣ? 

Надежда  Николавна. 

А  еслибъ  и  къ  ней? 

Швейковокой. 

Но  вы  конечно  не  забыли,  что  она  обѣщалась  быть  у  насъ  во 
второмъ  часу. 

Надежда  Николавна. 

Л  хочу  вндѣть  ее  теперь. 

Швейковской  (усмѣхаясь). 

Васъ  беретъ  петерпѣніе  пожаловаться  на  меня,  о!  Боже  мой, 
сколько  угодно.  Л  даже  предупредплъ  въ  этомъ  ваше  желаніе, 
потому  что  съ  часъ  тому  назадъ    я  послалъ  къ  ней  моего  Павла 
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съ  запиской,  въ  которой  прошу  ее  убѣдительно  пожаловать  къ 
намъ  сейчасъ.  Итакъ,  еслпбы  вы  поѣхали  и  теперь,  то  все-таки 
могли  бы  разъѣхаться  съ  нею. 

(входитъ  Иванъ). 

Марья  Павловна  Подолинская  (уходитъ). 

ШвейковсБой. 
Вотъ  видите? 

Надежда  Николавна. 

Уладили,  поставили  на  своемъ  и  довольны  собою;  но  придётъ  и 
мой  чередъ,  не  всегда  верхъ  будетъ  оставаться  за  вами. 

ЯВЛЕНІЕ  П. 

Гѣ  же  и  Марья  ііавловна. 

(Швейковской   идетъ    на  встрѣчу    Марьѣ  Павловнѣ    и  цалуетъ  у 

нее  руку). 

Марья  Павловна,  простите  ли  вы  меня,  что  я  васъ  обезпокоилъ, 
но  моя  жена  ждётъ  васъ  не  дождется:  она  хочетъ  вамъ  жаловать- 
ся на  меня  и  потому  я  оставляю  васъ  съ  нею. 

ЯВЛЕНІЕ  УІІ. 

Марья  Павловна  и  Надежда  Николавна. 

Марья  Павловна 

Чтб!  жаловаться?  а  я  думала,  напротивъ,  найдтитебя  въ  восхн- 
щеніи  и  спѣшила  полюбоваться  на  ваше  счастіе.  Вотъ  ужь  под- 
линно чудесное  превращеніе!  Знаешь  ли,  что  твой  мужъ  вчера 
былъ  просто  очарователеыъ.  Еакія  манеры!  сколько  благородства 
и  простодушія  въ  обращеніи!  и  какъ  онъ  дѣльно  судилъ  обо  всемъі 
Короче  сказать;  я  отъ  него  безъ  ума  и,  еслибъ  не  такъ  любила 
своего  мужа,  то,  право,  полюбила  бы  его. 


—   .45   — 

Надежда  Николаева. 

Какь!  ТЫ  одобряешь  и  ІГО  поступки  си  мноюѴ  Тебя  не  іюзму- 
цаетѣ  его  наглое  притворство? 

Марья  Павловна. 

Ч іо  ;кь  ді.лать,  мой  другъ,  если  тебя  надо  принуждать  быть 
счастливой  но  неволѣ) 

Надежда  Николавна. 

Но,  это  подло. 

Марья  Павловна. 

Это  было  бы  верхъ  подлости  при  другихъ  обстоятельствахъ;  но 
оиъ  богатъ.  а  ты  почти  ничего  не  имѣешь; стало-быть,  не  корысто- 
любіе,  а  любовь    побуждала  его    къ  этому....  а   любви  прощается 

многое. 

Надежда  Николавна. 

Мпѣ  больно  видѣть,  Мери,  что  ты  въ  первый  разъ  не  принима- 
ешь къ  сердцу  мопхъ  огорченій. 

Марья  Павловна. 

Огорчены,  которыя  ты  себѣ  создаешь  сама — правда:  я  нисколь- 
ко ими  не  тронута  и  вовсе  не  намѣрена  потакать  твопмъ  при- 
чудамъ. 

Надежда  Николавна. 

Гм.  что  п  говорить!  при  твоемъ  мягкомъ,  уступчпвомъ  нравѣ, 
тебѣ  трудно  понимать  меня.  Неужели  ты  думаешь,  что  я,  съ  своей 
стороны,  не  умѣла  оцѣнпть  его,  когда  онъ  явился  мнѣ  въ  своемь 
собственном!  впдѣ.  Сейчаеь,  передъ  ттгоимъ  иріѣздомъ,  у  насъ  шла 
жаркая  бесѣда,  или  лучше  сказать  споръ.  Я  сердилась,  но  гляде- 
ла па  него— и  иовѣрь,  что  не  отъ  одного  гнѣва  у  меня  билось  серд- 
це: непреодолимое  чувство  влекло  меня  къ  нему,  такъ  что  мнѣ 
болыпаго  стоило  труда  побьдить  себя;  а  хороьчабъ  я  была,  еслпбъ 
поддалась  оббльщенію  п  кпнулась  къ  нему  на  щею. 

Марья  Павловна. 

Ты  была  бы  счастлива. 
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Нѣіъ,  я  была  бы  вполнѣ  несчастна,  потому  что  страдалабъ 
ужасно  въ  своей  гордости,  п  проклнналабъ  свое  малодутпіе.  Но  это- 
го не  будетъ.  За  удовлетворение  такого  безразсуднаго,  ребяческаго 
чувства,  какъ  любовь,  я  не  нродамъ  своей  свободы. 

Марья  Павловна. 

Прекрасно!  Любовь,  по  твоему  ребяческое  чувство!  Но  скажи  мнѣ. 
сдѣлай  милость,  какое  же  чувство  прплпчно  зрѣлому  возрасту?  Не- 
ужели ненависть?  О!  если  такъ,  то  дай  мнѣ  Богъ,  въ  этомъ  отно- 
шении, всегда  остаться  ребенкомъ. — Теперь  кстати  пришлось,  я 
разскажу  тебѣ,  что  было  со  мной,  когда  я  выходила  и  когда  вы- 
шла замужъ.  Женпхъ  мнѣ  нравился  —  наоъ  помолвили.  Какъ 
всѣ  дѣвушки,  которыя  готовятся  перейдти  въ  замужнее  состояніе, 
я  принялась  мечтать,  обдумывать,  обглядывать  со  всѣхъ  сторонъ 
мое  положеніе.  Цѣлып  міръ  очарованіп  разстнлался  передо  мной, 
и  что  за  дивные  чертогп  строились  въ  моемъ  воображеніп,  черто- 
ги, которые  послѣ  оказались  воздушными  замками.  Пзъ-подъ  стре- 
гаго  надзора  я  выходила  на  волю,  на  просторъ.  Отъ  жениха,  ко- 
торый дышалъ  только  мною,  который  умѣлъ  угадывать  мои  малѣй- 
шія  желанія,  могла  ли  я  ожидать  чего  инаго,  какъ  не  пламеннаго, 
безпредѣльнаго  обожанія?  Ужь,  вѣрно,  думала  я,  онъ  будетъ  ис- 
полнять всѣ  мои  прихоти,  за  улыбку  отъ  меня  готовь  будетъ 
пуститься  на  всякое  сумазбродство.  —  П  вотъ  насъ  обвѣнча- 
ли:  женихъ  мой  сдѣлался  моимъ  мужемъ;  но  что  же  вышло?  Онъ 
не  разлюбилъ  меня,  нѣтъ,  напротивъ:  онъ  съ  каждымъ  днемъ  боль- 
ше привязывался  во  мнѣ,  окружалъ  меня,  какъ  говорятъ,  самыми 
нѣжными  попеченіями,  старался,  какъ  и  прежде,  доставлять  мнѣ 
всѣ  возможныя  удовольствія...  Но  та  бѣда,  что  онъ  не  во  всемъ 
соглашался  со  мною.  Первое  противорѣчіе  съ  его  стороны,  не  ска- 
жу чтобъ  раздражило  меня,  гдѣ  ужь  мнѣ  сердиться  при  моемъ 
малоіушіи!  но  ужасно  меня  огорчило:  я  расплакалась.  Мужу  ста- 
ло жаль  меня,  и  къ  тому  же  не  находя,  чтобъ  мое  тогдашнее  желаніе 
могло  имѣть  важныя  послѣдствія.  онъ  согласился,  чтобы  на  этотъ 
разъ  было  сдѣлано  по  моему;  и  что  жь?  Я  не  замедлила  убѣдпться, 
что  онъ  былъ  правъ,  что  его  мнѣніе  было  лучше  моего.  Такіе  слу- 
чаи повторились  между  нами  —  в  я  одумалась,  стала  къ  нему 
прпбѣгать  за  совѣтами;  а  такъ  какъ  мнѣ  ни  разу  не  удалось  улп- 
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чить  его  въ  м&іѣйшемъ  прнстрастін,  го  пиЬри.іась  ему  совершен- 
но—и мы  ЗЕЖІЛ  душа  ВЪ  душу.  Попт.ряя  другъ  другу  всѣ  сік.ц 
мысли,   ВСѣ    желаиія,   мы  обсуждали    ихъ    вдпосмъ    и   ВС*   клеилось 

у  васъ,  ді.ла  наши  шли  какь  нельзя  лучшсд'тало-быть справедлива 

поговорка:  умъ  хорошо,  а  два  лучше. 

Надежда  Ннколавна. 

По  Мери,  ты  не  хочешь  взять  въ  разсуждсніе  разлпчія  въ  на- 
шнхъ  харакгерахъ  съ  тобой,  въ  пашпхъ  склонностяхъ... 

Марья  Павловна. 

Не  скромничай,  прибавь  и  въ  нашихъ  умственныхъ  способно- 
стяхъ.  Что  и  говорить!  Ты  не  погрѣшима  во  всѣхъ  своихъ  суж- 
деніяхъ.  Есть  еще  у  тебя  свой  конекъ,  своя  любимая  отговорка: 
твое  первое  замужество;  оно-то  несчастное  и  сгубило  тебя;  но  ми- 
лости его  ты  сдѣлалась  своенравной  и  капризной.  А  попробунка, 
прослѣдп  свою  тогдашнюю  жизнь,  припомни  все  какъ  было,  и  мо- 
жетъ  быть  окажется^  что  ты  же  высомѣріемъ  и  упрямствомь  до- 
вела своего  перваго  мужа  до  размолвки  съ  тобою. 

Надежда  Ннколавна. 

Что  ни  говори,  ты  меня  не  передѣлаешь.  Всякой  идетъ  своей 
дорогой,  всякой  пщетъ  себѣ  счастья  тамъ,  гдѣ  предполагаетъ  его.  Я 
хочу  независимости  и  добьюсь  ее;  мало  того:  я  хочу  быть  старшей 
въ  домѣ,  и  это  сбудется:  въ  средствахъ  у  меня  не  будетъ  недо- 
статка. Я  не  скрыла  отъ  тебя,  что  я  не  равнодушна  къ  мужу,  но 
онъ  любитъ  меня....  въ  тысячу  разъ  больше:  это  кидается  въ 
глаза*,  а  влюбленный,  извѣстно,  тотъ  же  воскъ  въ  рукахъ  женщи- 
ны съ  твердой  волей  и  которая  имѣетъ  сколько-нибудь  смѣтливо- 
сти.  Я  не  дамъ  ему  заснуть  въ  душевной  безпечности;  буду  умѣть 
поддерживать  въ  немъ  безпрестанныя  опасенія  на  счотъ  моей  люб- 
ви къ  нему;  ревность,  которую  я  пробужу  въ  немъ,  будетъ  мнѣ 
спльнымъ  союзникомъ — и"ты  увидишь,  Мери,  что  не  пройдетъ  мно- 
го времени,  какъ  мужъ  мой  будетъ  у  ногъ  монхъ. 

Марья  Павловна. 

Не  ві.рнтся  что-то;  но  смотри,  чтобъ  пе  погубить  тебѣ  на  вѣкъ 
своего  счастья. 
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"ЛЛ—ЩТ  ЕжЖЖЖШВП 
ь  покойна. 

Г.ТЕШЕ    МП. 

же  и  Пваяъ. 

:: :    е: 

асъ    заѣзжалъ    Ѳедоръ    .Ітаг:  знъ:  онъ  только-что 

пріѣхалъ  жзъ  Петербурга,  но  такъ  какъ  барнпъ  не  приказать  ни- 
кого принимать,*  сказать,  что  ваеь  нѣть  доха. 

Пванъ.  знай  п  помни,  что  такія  прнказанія  оть  6?рпна  относят- 
ся только  къ  его  посѣтителямъ.  а  на  счоть  мопхъ,  тн  долженъ 
ждать  прнказаніп  оть  женя,  понюгаеш 

Ішъ. 

Поннмаю-съ.  Ѳедоръ  Лукячъ  сказаіт  е~е.  что  онъ  здѣсь  г 
долго  н  хочегь    непременно  съ  вама    впі-  гакъ  какъ 

бтдеть  зіѣсь  нроѣзжать  спять  чере;~  полчаса,  то  хотѣлъ  на-удачу 

ІІІІЪ. 

Слтшажьсъ  (тходитъ). 

явлеше  іх. 

Надржда    Нжтажжжма  ж  Жжрья 

Жжрья 


Ею  иѵн 

гежѣхжжеі 


ж  ж  румяней  купнюнъ.    каніиіатъ  на  званіе  льва  перваго 
разряда.  Я  не  сказала  тебѣ    что,  съ  хѣсядъ  тому  назаіъ,  я 


—  зо- 
лила дигй  на  десять   въ  Петербурге,  Ііыепшъ   тогда  только-что 
кончнлъ  курсъ  п  ршверсітеті  і  встушдо   п  сіѣтъ,  онъ  какъ- 

ю  мнѣ  доводится  С»  і>одіш.   УгшѣМ  мъ  ііріѣздѣ,  онъ  явился 

ко  мнѣ — п  тутъ  же  июбыся  въ  меня  ио  уши.  (Всторонуі  Ахъ! 
какая  счастливая  мисль! 

Марья  Павловна. 

II  ты,  вѣрно,  имъ  иорядочно  поигралаѴ 

Надежда  Ннколавна. 
Немножко. 

Марья  Павловна. 

Что-жь,  онъ  объяснялся  съ  тобою? 

Надежда  Ннколавна. 

Какъ  же,  безъ  того  не  обошлось,  п  еслпбъ  ты  впдѣла  еще  съ 
какнмъ  жаромъ.  Но  въ  самомъ  пылу  его  деклараціп,  когда  онъ 
преумплыю  ежпмалъ  рука  и  подымать  глаза  къ  потолку,  какъ  бы 
призывая  его  въ  свпдѣтелп  чувствъ,  которыя  пзлпвалъ  передо  мною — 
<>нъ  такъ  мнѣ  показался  емѣшонъ,  что  я  не  выдержала,  расхохоталась 
какъ  безумная,  и  тѣмъ  прекратила  его  импровпзацію, — но  видно  не 
любовь,  потому  что  онъ  продолжалъ  также  усердно  ухаживать  за 
мною. 

Марья  Павловна. 
Онъ  еще  не  знаетъ  про  твое  замужство? 
Надежда  Ннколавна. 
Вѣрно  Иванъ  ему  сказалъ  сейчасъ. 

Марья  Павловна. 

Послушан,  Надпнь,  радп  Бога  не  кокетничай  съ  нпмъ  теперь 
это  можетъ  не  понравиться  твоему  мужу. 

Надежда  Ннколавна. 

Большая  мнѣ  нѵжда. 
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Марья  Павловна. 

Гм!  съ  тобой  не  сговоришь;  дѣлай  какъ  знаешь;  но  оставимъ 
это;  мнѣ  хотѣлось  бы  пробѣжать  какой-нибудь  журналъ:  у  тебя 
прежде  водилась  Іпсіёрагкіапсе. 

Надежда  Николавна. 

Она  у  меня  въ  спальнѣ. 

Марья  Павловна. 

Я  схожу  за  ней  и  кстати  попрошу  твою  Дашу  сдѣлать  для  меня 
маленькую  перед ѣлку  (уходитъ). 

ЛВЛЕШЕ    X. 

Надежда  Николавна  и  потомъ 

Мелезинъ. 

(Въ  ближней  комнатѣ  со  стороны   входа   слышны 
голоса  и  быстрые  шаги). 

Мелезннъ  (за  кулисами). 

Нечего,  Иванъ,  обо  мнѣ  докладывать;  ты  знаешь,  что  и  въ  Пе- 
тербург я  опережалъ  тебя  и  входилъ  безъ  докладу.  Ступай  себѣ 
(онъ  входитъ  и  у  дверей  еще  низко  кланяется  Надеждѣ  Николав- 
нѣ).  Кланяюсь  вамъ,  Ьеііе  соизіпе,  кланяюсь  и  благодарю;  нечего 
сказать,  славно  отдѣлали.  Какъ!  Я  лечу  сюда,  если  не  на  крыль- 
яхъ,  то  по  крайней  мѣрѣ  въ  вагонѣ,  везу  вамъ  руку  и  сердце — 
пріѣзжаю  —  и  что  жь?  На  меня  падаетъ  эта  ужасная  вѣсть:  она 
за  мужемъ,  меня  какъ  громомъ  пришибло  и  право  не  знаю  какъ 
я  еще  живъ. 

Надежда  Николавна. 

Ничего,  оправитесь,  Богъ  дастъ. 

Мелезинъ. 

О!  я  узнаю  вашъ  язвительный  умъ:  онъ  ничего  не  щадитъ;  но 
теперь,  подсмѣиваясь  надо  мной,  вы  больше  чѣмъ  жестоки,  вы 
безчеловѣчны. 
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Надежда  Николаева. 

Полноте  городить  кдорь.  Скажите,  ни  огь  Ивана  у;ша.ш  о  МО- 

Мѳлѳзинъ. 

Ніѵгь,  и;  це:   когда  л  нышелъ  І8Ъ  вагона, то  на  платфор- 

■Ѣ   ПОВСТрѢчаЛСЯ   СЪ   однимь   В8Ъ   моихь     прілнмгіі    I   огь   пего   _\;;- 

на.іі.,  что  ѣя постаете  наоракь  0  камімъ-то  внходцемъ  нвъ  Чух- 
лошц  чкі  а? 

Надежда  Николавна. 
Нѣтъ,  изъ  Чигрнна. 

Мѳлѳзннъ. 

Одно  другого  стоить.  Мой  пріятель  поразсказалъ  мнѣ  кое-что 
про  вашего  муженька.  Здѣсь  никто  его  не  знаетъ,  никому  не  \  і.а- 
лось  съ  нпмъ  встретиться  до  сихъ  норъ;  опъ  бѣгалъ  отъ  всѣх ъ; 
но  по  слухамъ  говорятъ,  что  онъ  огромный  чудакъ,чтобъ  не  сказать 
больше;  и  вы  не  новѣрите,  соизіпе,  какъ  мнѣ  было  больно  видѣть. 
что  вы,  цвѣтъ  нашего  общества,  ѵоіі8  1а  Ьеііе  ёез  Ьеііез,  жертвуете 
собой  какому-нибудь  степному  увальню. 

Надежда  Николавна. 
Вы  забываете,  что  онъ  мнѣ  мужъ, 

Мѳлѳаивѣ. 

Ужь  не  прикажете  ли  обожать  его!  (и  вдругъ,  увпдавъ  вошед- 
шую Марью  Павловну)  ахъ!  да  мы  не  одни! 

Надежда  Николавна. 

Она  сейчасъ  только  вошіа.  Пойдемте,  я  васъ  познакомлю  съ 
НЮ,  (подойдя  кь  Марьѣ  Иавловнѣ):  Оедоръ  Лукичъ  Мелезинъ,  мой 
родственннкъ;  Марья  Павловна  Нодолішская,  мой  лучшій  другъ 
(они  раскланиваются). 

Марья  Павловна. 
Вы,  я  слышала,  не  надолго  къ  намъ? 

Мелѳвннъ. 

На  два,  много  на  три  дня. 
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Марья  Павловна. 

Жаль,  а  здѣсь,  говорятъ,  затѣваютъ  множество  баловъ. 

Мѳлезинъ. 

Ахъ!  Марья  Павловна,  повѣрьте,  что  мнѣ  не  до  баловъ;  я  ужас- 
но какъ  разстроенъ. 

Марья  Павловна. 

Скажите  пожалуйста,  а  я  думала,  что  въ  ваши  лѣта  объ  весельи 
только  и  думаютъ. 

ЯВЛЕНІЕ  ХТ. 

Тѣже  и  Швейковской. 

(Надежда  Николавна,  оглянувшись  и  увидѣвъ  вошедшаго  мужа). 
АЬ!  соизіп,  мой  мужѵ,  Ѳедоръ  Лукичъ  Мелезинъ.  (Швейковскііі 
кланяется  очень  сухо,  Мелезинъ,  вставивъ  стеклышко  въ  глазъ, 
осматриваетъ  его  какъ  дивнаго  звѣря  и  говоритъ.)  Съ  нетерпѣні- 
емъ  ждалъ  этого  случая;  вы  не  повѣрнте  до  какой  степени  вы 
заинтересовали  меня. 

(Надежда  Николавна,  которая  между  тѣмъ  отошла 
въ  сторону,  кличетъ  Мелезнна). 

Соизіп,  подите  сюда:  мнѣ  есть  что-то  вамъ  сказать. 

(Они  ходятъ  взадъ  и  впередъ  въ  глубинѣ  театра 
и  ведутъ,  повидимому,  очень  оживленный  разго- 
воръ.  Швейковской  садится  на  авансценѣ  возлѣ 
Марьи  Павловны  и  разговариваетъ  съ  нею  въ 
полголоса,  поглядывая  иногда  на  гуляющихъ). 

Швейковской. 

Скажите,  Марья  Павловна,  чтб  вы  думаете  о  моемъ  преступ- 
леніп? 

Марья  Павловна. 

Что  оно....  не  уголовное. 

Швейковской. 

Но  для  меня  дорого   ваше  мнѣніе   и  потому  я  хочу  вамъ  ска- 
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зать,  что   если   а  дѣнетвовалъ  таі.чпп,  обршкжъ,  то  нмѣлъ  на  то 
важныя,  побудительная  причины..., 

Марья  Павловна. 

йе  говорите,   я  догадываюсь;  и  повѣрьте,  что  я  совершенно  ма 
вашей  сторонѣ. 

Швейковской. 

Благодарю  васъ,  но  будетъ  ли  прокъ  пъ  моемъ  подвигѣ? 

Марья  Павловна. 

1 1 с*  отчаяваіітесь.  При  вашей  добротѣ  и  при  умѣ  вашемъ,  вамъ 
легко  будетъ  возвратить  ее  на  путь  пстнппый. 

Швейковской. 

Трудненько,    Марья  Павловна;    сердце-то  у  ней  хорошо  и  ума, 
пожалуй,  вдоволь,  да  умъ-то  этотъ  вывороченъ  на  изнанку. 

Марья  Павловна. 

Полюби  она  васъ,   а  я  въ  этомъ  не  сомпѣваюсь,  и  вы  увидите, 
что  все  прпдетъ  въ  поря до къ. 

Швейковской. 

Богъ,  чтобы  сбылись  ваши  слова. 

(Въ  это  время  Надежда  Нпколавна,  подведя  Ме- 
лезпна  къ  открытому  окну.какъ  бы  желая  поды- 
шать чистымъ  воздухомъ,  а  въ  самомъ  дѣлѣ  для 
того,  чтобы  быть  на  глазахъ  у  мужа,  говорить  Ме- 
лезину  въ  полголоса). 

Поцалуйте  у  ыепя  руку. 

Мелезинъ. 
Бакъ...  прп  ыужѣ!... 

Надежда  Николавна. 

Поцалуйте    у  мепя  руку,    говорю  я  вамъ...    Это  миѣ  нужно — а 
подумать  ничего  не  могутъ:  вы  еще  дитя. 

(Мелезинъ  цалуетъ  у  пее  руку). 
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Надежда  Николавна  (вс.тухъ). 

Хорошо,  я  прощаю  на  этотъ  разъ,  но  впередъ,  прошу  васъ 
лучше  исполнять  мои  порученія  (смотр итъ  на  него  такъ,  чтобы 
дать  подумать  мужу,  что  есть  тайна  между  ними.  Мелезинъ,  рас- 
терянный, не  понимая  ничего,  глядитъ  на  нее,  какъ  говорятъ, 
разинувъ  ротъ). 

Швейковской  (въ  сторону,  смѣясь  жодчно) 

О!  это  ужь  изъ  рукъ  вонъ:  чтобъ  бѣсить  меня,  она  дурачитъ 
этого  балбѣса. 

Надежда  Николавна. 

Сопзіп,  вы  знаете,  что  я  съ  вами  безъ  церемоній.  У  насъ  сейчасъ 
будетъ  маленькое  совѣщаніе  для  обсужденія  нѣкоторыхъ  принад- 
лежностей къ  туалету,  нашъ  комитетъ  будетъ  состоять  изъ  Марьи 
Павловны,  меня  и  моихъ  двухъ  горничныхъ.  Итакъ,  я  оставляю 
васъ;  пріѣзжайте  къ  намъ  сегодня  обѣдать 

Мелезинъ. 

Буду  непремѣнно. 

Я  В  Л  Е  Н  I  Е  XII. 

Мелезинъ  и  Швейковской. 

Мелезинъ  (самонадѣянно  со   всѣмп  замашка- 
ми выученнаго  льва  подходить  къ  Швейковской  у). 

Мой  новый    знакомецъ,    почтеннѣйшій  Александръ   Михалычъ, 
скажите  пожалуйста  какъ  у  васъ  поживаютъ  въ  Чигринѣ? 

Швейковской. 

Да  такъ  же  какъ  въ  Петербургѣ— и  тамъ  порядочныя  люди  тер- 
пѣть  не  могутъ  пустомель. 

Мелезинъ, 

А!  это  ужь  что-то  пахнетъ  личностью.  Не  на  мой  ли  счотъ  вы 
говорите  это? 

Швейковской. 

Я  не  мѣшаю  вамъ  думать  что  угодно. 

Мелезинъ. 

Но,  наконецъ,  это  становится  непріятно;  вы  меня  оскорбляете.... 
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Ш  в  ѳ  й  к  о  в  с  к  о  й. 

іюдь   м  кахѣревъ;  гѣмъ  больше,    что  у  меня  есть  до  васъ 

маленькая  иросі 

Мѳлѳзннъ. 

Что  таю 

Швѳйковской. 

Вы  замѣтплп  мой  домъ? 

Мѳлѳзннъ. 

Я  впдѣлъ  его,  но  вънемъ,  кажется,  нѣтъшіч  его  замѣчательнаго. 
Швейковской. 

Нужды  нѣтъ;  замѣтьте  для  того,  чтобы  никогда  не  переступать 
черезъ  его  порогъ. 

Мѳ л ѳзинъ 

Вы  прогоняете  меня.... 

ШвейЕовской 
Похоже  на  то. 

Мѳлѳзинъ. 

За  что  жъ  такая  немилость! 

Швейковской. 

Вы,  можетъ  быть,  хорошій  человѣкъ,  но  вы  еще  молоды  й  не 
умѣете  прилично  вести  себя. 

Мѳлѳвннъ. 

А  если  я  васъ  не  послушаюсь  и  буду  ѣздить  не  къ  вамъ,  а  къ 
моей  кузинѣ. 

Швейковской. 

О!  тогда...  я  найду  предлогъ  и  попрошу  васъ  прогуляться  со  мною. 

Мѳлѳзинъ. 

А!  дуель?  вотъ  бы  въ  чужомъ  ппру  похмѣлье.  Ха  ха  ха,  да  вы, 
I  вижу,  славный  человѣкъ,  прямодушны,  откровенны  въ  полномъ 
значеніи  слона;  я  самъ  люблю  откровенность  и  потому  скажу  вамъ 
ио  душѣ,  что  я  нисколько  не  занять  вашею  супругой;  у  меня  есть 
другая  зазноба;  я  пменно  за  тѣмъ  и  пріѣхалъ  въ  Москву. 

Швейковской. 

;  *  то  до  меня  не  касается,  это  ваше  дѣло;  по  помните  что  я  вамъ 
сказалъ;  честь  пмѣю  кланяться. 
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ЛВЛЕНІЕ  XIII. 

Мѳлѳзинъ  (од'инъ,  смотря  въ  слѣдъ  ему). 

О!  да  вотъ  онъ  какой:  изъ  лихихъ!  Гм.  экая  вѣтреница  эта 
Даша!  знаетъ,  что  я  здѣсь  и  не  покажетъ  глазъ,  а  я,  думалъ,  что 
хоть  на  минутку  сойдусь  съ  ней  и  отдамъ  ей  мое  письмо.  Вотъ 
будетъ  ликовать,  зѣліе!  поставила-таки  на  своемъ;  однако  надо 
поторопиться  и  переслать  ей  письмо  хоть  по  городской  почтѣ. 

ЯВЛЕНІЕ  ХІУ. 

Мелезинъ  и  Иванъ. 
Ива  нъ. 

Ѳедоръ  Лукичъ,  мое  почтеніе.  Здоровы  ли,  сударь? 

Мелезинъ. 

Слава  Богу....  А!  Иванъ,  ты  можешь  мнѣ  сослужить  маленькую 
службицу. 

Иванъ. 

Что  угодно!  извольте  приказывать. 

Мелезинъ. 

У  ме*г  есть  къ  вашей  Дашѣ  письмо  отъ  ея  двоюродной  сестры, 
что  въ  магазинѣ,  въ  Иетсрбургѣ...  ты  помнишь? 

Иванъ. 
Какъ  не  помнить? 

Мелезинъ 

Вотъ  (протягпваетъруку.чтобъ  отдать  иисьмо  и  вдругъ  останавли- 
вается) далъ  бы  я  тебѣ  и  другое  порученіе,  да  вѣдь  ты  кажется 
не  знаешь  грамоты? 

Иванъ. 

Началъ  было  учиться  да  остановился  на  покоѣ,  и  дальше  не 
ношолъ. 

Мелезинъ. 

И  хорошо  сдѣлалъ,    мой  другъ,   премудрость  такая  бездна,  пзъ 
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рой,  попавши  п  вел,  ве  мюро  вцлѣаешь.  Ну   шь  передай, 

■О   краПнеи"    мі.р!..  НО   письмо  ДашѢ,    (1  еГі   самой    т.  руки   и 

сеЛчасъ,  пожалуйста  не  мѣшкан:  I  знак»,   что  она  его  ждсьь. 

И  в  анъ. 

Будьте  покойпы;  сжазалъ,  тажъ  услужу. 

Мелѳзннъ. 

О  Иванъ!  ты  добродуііпгѴ.мшім   пзъ  смертных:,. 

Ев  анъ. 

Благодарима  батюшка^  за  ласковое  слово. 

Мѳлѳзинъ. 

Пропри  мои  другь...  Да,...  скажи  моей  кузнпѣ,  что  л  забнлъі  мнѣ 

ппьаігь  нельзя  у  пес  сегодня  обѣдать.    Да  скажи  также,  что   при 
влъ,  мторня  )  меня  ва  рукахъ,  я  можѳтъ  быть  буду 
принуж  ьень  уі.хать  пзь  Москвы,  по  простясь  съ  нею. 

Ив  анъ. 
іжусь  безпремѣнно. 


ДЪИСТВІЕ  ПІ. 


(Между    вторымъ    и    третьим ь    дѣііствіемъ    ироходятъ    слпшкомъ 
сутки). 

ЯВЛЕНІЕ  I. 

Входятъ  Надежда  Ннволавна  в  Марья  Павловна. 

Надежда  Николавна. 

II у,  выдался  кнѣ  вчера  денекъ!  какъ  говорятъ:  Іс  ріия  Ьеаи  ]оиг 
'1с  Іа  ѵіе.  Нечего  сказать:  дивное  счастіе!   Неиріятность  за  непрі- 
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ятностью.  Начать  съ  того,  что  мой  дорогой  супругъ  бѣсилъ  меня 
всѣми  силами:  то  старался  выказать  свою  власть  надо  мной,  или 
читалъ  мнѣ  нравоученія,  а  тутъ,  видно,  припугнулъ  порядочно 
этого  бѣднаго  Мелезина;  тотъ  приказываетъ  мнѣ  сказать,  что  не 
можетъ  у  меня  обѣдать  и  уѣдетъ  изъ  Москвы,  не  простясь  со 
мною....  А  потомъ  главное-то:  твоя  измѣна,  ты  перешла  на  другую 
сторону.  О  не  говори,  я  знаю... 

Марьа  Павловна. 

Хорошо,  я  буду  говорить  послѣ,  досказывай. 

Надежда  Николавна. 

А  ныньче,  видно,  продолженіе  вчерашняго;  да,  вѣдь  ты  еще  не 
знаешь,  Даши-то  у  меня  больше  нѣтъ. 

Марья  Павловна 
Гдѣ  жъ  она? 

Надежда  Николавна 

Сегодня  поутру  она  приходить  ко  мнѣ,  стоить  передо  мной  п 
переминается,  это  всегда  съ  ней  бываетъ,  когда  она  хочетъ  чего- 
нибудь  у  меня  попросить.  Что  тебѣ  надо? — Да  я  пришла  просить 
васъ,  чтобы  вы  меня  разочли. — Разчесть  тебя? — Да-съ;  моятетинька, 
которая  живетъ  въ  деревнѣ,  очень  больна;  она  пишетъ  ко  мнѣ  и 
проситъ  Христомъ  да  Богомъ,  чтобъ  я  поскорѣй  къ  ней  пріѣхала. 
Я  ужь  нашла  и  оказію.  —  Нечего  дѣлать,  отпустила  ее,  а  жаль; 
я  такъ  къ  ней  привыкла. 

Марья  Павловна. 
Мнѣ  кажется,  что  она  тебѣ  наговорила  вздоръ. 

Надежда  Николавна. 
Я  видѣла  письмо. 

Марья  Павловна. 
Здѣсь  состряпали. 

Надежда  Николавна. 

Не  можетъ  быть;  на  толстой  бумагѣ  и  почеркъ  ужасный,  такъ  и 
видно  что  изъ  деревни. 

Марья  Павловна. 

Ну,  хорошо;  узнаемъ  послѣ,  а  теперь  займемся   твоимъ  обвине- 
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нкт  на  меня:  га  говорит,  что  а  тебѣ  явигвнлю,  а  в  только  о 

ТОМ'!»   В   іуміпо.  чгиЛі,  усіімиі'  чііігму   ВЕШИ  ВЗаИМНЫЯ  огііпіііс- 

іч.ч  с%  мужемъ.  Оаъ  иаднокровнѣй,  і  іте  п.иі.и,  а  ежу  іѣлаю 

ііі;п:  гебя  а  журю,  потому  что  съ  тобой  такт»  и  надо;  а  конец*- 
п.  пи  ь,  іто  гы  ее  мнѣ  смажешь  спасибо. 

Надежда  Николавна 

Увидать.  А  внаешь  чтд  а  сен  чась  думалаі  как*  бы  я  была 
счастлива,  ѳслибъ  мой  выборъ  палъ  на  Мелезина!  Этоть  ужь  і  п- 
вакъбн  не вышелъ  у  меня  ивъ  воввловенія.  Ты  не  иожещь  себѣ 
представить  какъ  онъ  меня  любить;  онъ  передо  мной  точно  що- 
лоаоклонннкъ  передъ  своимъ  Фетишемъ.  На  это  нечего  оютрѣть, 
что  онъ  іурачится  в  вставляете  ішшішя  слова  пъ  внражеяіе 
своего  горл:  это  у  него  такой  ншъ;  онъ  хочетъ  выказать  свое 
удальство;  вотъ,  гь,  какъ  мы  \  умирать  съ улыбкой  на 

устать,  а  въ  самом  ь-то  дѣлѣ,  а  увѣрена,  что  бѣдняжка  въ  ужас- 
нерп  отчаяіііи  п  боюсь,  чтобъ  онъ  не  сдѣлалъ  чего-нпбудь  надъ 
собою. 

Марья  Павловна. 

Не  бойся,  пожалуста,  я  тебѣ  ручаюсь  за  его  жизнь,  но  не  за 
разсудокъ,  потому  что  у  него  никогда  его  не  было. 

ЯВЛЕНІЕ  II. 

Тѣ  же  и  Нванъ  мэнъ  входптъ  блѣдный  и  разстроенный). 

И  в  а  нъ. 

Былъ-съ  у  Марьи  Ппаповны,  приказала  благодарить  и  сказать, 
что  Негру  Никитичу  сегодня  немного  полегче,  но  всё  еще  опас- 
ность не  миновалась. ...  да  позвольте  мнѣ  доложить  вамъ  нѣсколько 
словъ. 

Надежда  Ннкодавна. 
Ч  ю  таі 

И  в  а  нъ. 

Гдѣ  иы  изволите  думать  Даша-то  теперь? 

Надежда  Николавна. 

Гіі  а  къ  те  і : 

Иван  ъ. 

съ  хороша  тетка.    Вотъ    иду  я  по  Тверской;    ѣдетъ  мнѣ  на 
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встрѣчу  коляска  парой;  я  бы  и  не  обратилъ  на  нее  вниманія; 
мало  ли  проѣзжаетъ  экипажей?  Да  у  этой  на  передкѣ  навалена 
куча  чемодановъ,  узелковъ  и  картонокъ,  вотъ  я  и  взглянулъ:  и 
что  жъ  вижу?  сидитъ  въ  ней  Ѳедоръ  Лукичъ,  а  возлѣ  него  раз- 
валилась наше-то  сокровище,  Дашка;  и  вѣдь  какъ  разодѣта!  шляп- 
ка на  ней  бѣлая  съ  перьями,  салопъ  диковинный.  Тутъ  случайно 
и  она  глянула  въ  мою  сторону,  увидала  меня,  да  какъ  прыснетъ 
со  смѣху,  и  вѣдь  этакая  безстыжая  рожа!  сдѣлала  мнѣ  еще  руч- 
кой; вотъ  такъ. 

Надежда  Николавна. 

Ну,  правду  сказать,  я  никакъ  бы  не  ожидала  отъ  неё  этого. 

Марья  Павловна. 

Оставь.  Не  стоитъ  она,  чтобъ  объ  ней  думать;  Богъ  съ  нею. 

Иванъ  (въ   сторону). 

Окаянный  съ  нею,  прости  Господи.  Ужь  не  миловать  ей  тар- 
тарары, эхидна  этакая!  Да  и  я-то  оселъ:  самъ  же  подрадѣлъ  ей 
письмецо  отъ  него;  пойду  хлѣбну  съ  горя  (чодойдя  къ  Надеж- 
дѣ  Николавнѣ).  Позвольте-съ  мнѣ  отлучиться  часа  на  два:  дѣло 
есть  нужное. 

Надежда  Николавна. 

Хорошо,  ступай. 

ЯВЛЕНІЕ  III. 

Надежда  Николавна  и  Марья  Павловна. 

Марья  Павловна. 

Ну,  что  не  правду  я  говорила;  вотъ  твой  вздыхатель  живъ  и 
здоровёхонекъ. 

Надежда  Николавна. 

Это  еще  ничего  не  значитъ;  часто  видали,  что  съ  отчаянья 
люди  пускались  на  самыя  неожиданныя  глупости.... 

Марья  Павловна. 

И  отъ  несчастной  любви  лѣчились  пригожимъ  личикомъ;  не  то- 
лп ты  хочешь  сказать? 

Надежда  Николавна. 

Мери,  ты  несносна  сегодня,  я  никогда  еще  не  видала  тебя  та- 
кою злорѣчивой. 


—  ы  — 

Марья  Павловна. 

рь  пристало   "іі    гебя.    Но,  полно;  в*   самоиъ   (ѣлѣ, 
ют.  во  інѣ  вейдетъ.  Поговорит»  лучше   о   іѣлѣ.  ітй  дѣ- 
кужъ? 

Надежда  Николавна. 

раннлго  утра  запер  6а    въ  вабинетѣ:    у  иего  сидитъ 

какой-то  чнновникь  В  они  ппшуть  что-то. 

Марья  Николавна. 

Л  ты  по  чо.мь  это  знаешь? 

Надежда  Николавна. 

Видѣла  въ  замочную  скважину. 

Марья  Павловна. 
А!  га  ужг.  иодмѣчаешь  за  нпмь;  это  обѣщаетъ. 

ЯВЛЁНІЕ  IV. 

Тѣ  же  и  Швенковской. 

Швѳйковской. 

Марья  Павловна,  какъ  это  любезно    съ  вашей  стороны,  что    вы 
:і с  оставляете.  Мнѣ  нужио  о  ыногомъ  поговорить  съ  женою, 
и  я  радъ,  что  вы  будете  при  этомъ. 

Марья  Павловна 

Напвотшгь;  не  пріятнѣе  ли  бы  вамъ  было  объясниться  наединѣ. 

Швѳйковской. 

ПІль.  Марья   Павловна,   вы  знаете  какъ  я  дорожу  ваішімъ  мнѣ- 
..   а   іаы,   ВЫ»  я  памьренъ  дать,  наконецъ,  жепѣ  объясненіе 
аоступкахъ,  ТО   намаю,   чтобъ   и   вы  слышали    ею 'і- 

,1»  Вшшлавнѣ).    Но  стану     настаивать    на   моей 
ЛЮбвв  ь  настоящее  гремя:  ты  въ  ікті  уг.І.репа;  но  узнаіі, 

что  я   лі'  .;    \жь    даг.по,    что    ты  была    моею  первою  и  бу- 

дешь, я  увѢрвНЪ,  моею  ВОСЛѢДНѲЮ  любоиью.  Э?0  я  могу  ска.;аіь, 
положнвъ  руку  па  гердце.  Когда  и  гдь  я  зналъ  тебя,  скажется 
въ  свое  время,  а  теп<  растянуло  мои  разсказъ. 

Въ  ю  время,   какъ  ты  была  еще  замужемь,  я  соше.кя  съ  однимъ 
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изъ  моихъ  знакомыхъ,  къ  которому  имѣго  полное  довѣріе.  Онъ 
знадъ  про  твое  житьё  съ  мужемъ,  много  разсказалъ  мнѣ  объ  немъ 
и  не  скрою,  что  онъ  приписывалъ  тебѣ  большую  часть  вины  въ 
вашемъ  несогласіи.  Не  нужно  и  сказывать,  что  вѣсть  о  твоемъ  вдов- 
ствѣ  ужасно  взволновала  меня.  Всѣ  мои  завѣтныя  думы,  всѣ  преж- 
няя мечтанія  воскресли  въ  душѣ  моей  и  счастье,  на  одинъ  мигъ, 
блеснуло  передомной.  Но,  напуганный  твоимъ  характеромъ,  не 
признавая  въ  себѣ  средствъ  обуздать  его,  предвпдя,  что  наше  со- 
единеніе  съ  тобою  повело  бы  насъ  обоихъ  къ  несчастію,  я  пре- 
одолѣлъ  себя  и,  съ  отчалніезіъ  въ  сердцѣ,  рѣшился  вести  одино- 
кую, безцвѣтную  жизнь.  Съ  этимъ  намѣреніемъ  я  съ  полгода 
назадъ  пріѣхалъ  на  жптье  въ  Чигринъ,  около  котораго  лежатъ 
мои  главныя  помѣстья. 

Надежда   Николавна    (которая    слушала   это   съ 
возрастающимъ  впиманіемъ). 

Такъ  вы не  всегда....  жили  въ  Чигринѣ? 

Жвѳйковской. 

Нѣтъ,  я  таки  постранствовалъ  по  свѣту;  объѣхалъ  всю  Европу 
и  однажды  даже  заглянулъ  въ  Америку;  но  это  нейдетъ  къ  дѣлу, — 
твой  дядюшка  пріѣзжаетъ  въ  Чигринъ,  мы  съ  нимъ  знакомимся. 
Его  родство  съ  тобою  заставляло  меня  невольно  искать  въ  немъ, 
но  сердце  у  меня  не  лежало  къ  нему,  потому  что  я  не  могъ  его 
уважать.... 

Надежда  Наколавна  (перебивая). 

Дядюшка  однако  пользовался  здѣсь  общимъ  уваженіемъ. 
Швейвовской. 

Въ  свѣтѣ  всегда  уважаютъ  богача,  каковъ  бы  онъ  ни  былъ, 
покуда  съ  нимъ  не  имѣютъ  дѣла.  Л  сказалъ  и  повторяю:  что 
твой  дядюшка  ни  въ  какомъ  отношеніи  не  заслужпваетъ  уваженія. 
Л  нашолъ  въ  немъ  бездушнаго  эгоиста,  стараго  сластолюбца,  ко- 
торый, для  удовлетворенья  своихъ  безумныхъ  прихотей,  готовъ 
всемъ  жертвовать  на  свѣтѣ;  пріѣхавъ  въ  Чигринъ,  онъ  влюбился 
тамъ  въ  одну  молодую  мѣщанку  и  дѣлалъ  ей  самые  блестящія 
предложенія,  но  та,  подъ  руководствомъ  тетки,  умной  и  проныр- 
ливой женщины,  отвергла  его  заманчивыя  обѣщанія  и  поставила 
едпнственнымъ  условіемъ  то:  чтобъ  онъ  женился  на  ней,  и,  при 
заключеніи  брака,  передалъ  ей  часть    своего  имѣнія,  а  остальное 
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укрѣпилъ  бы  м  вею  аавѣщаиіеиъ;   во    шругъ,  во,  вакоиецъ,  онъ 
согласился  на  все"    Это  веотънего:  овъ  медлить,  сколько 

ва,  во  свѣдѣнія,  который  і  со- 
бралъ  объ  этомъ,  положительны  и  вѣрны  какъ  вельая  больще. 

Марья  ІІавловна. 

Еслибъ  ве  ьы  говорвдв  это,  л  бы  ве  повѣрила.  Я  знаю  <іл  дя- 
шк\  и.  хоть  никогда  ве  чувствовала  къ  нем)  особеннаго  влеченія, 
во  все  ве  ве  считала  его  способнымъ  въ  такимъ  поступкамъ. 

Швейковской. 

Къ  весчастію  это  слишком  ь  справедливо:   событія  иодтвердять 
,  слова.  Вы  увидите,  чі  •  это  сбудется  и  въ  скоромъ  времени  (об- 
ращаясь іі   жеиѣ  .  Ты  внаешь    что  твой  дядюшка  вродалъ   свое 
родовое  имѣніе  в  купить  другія,  вначительнѣйшія  помѣстья.  Остажъ- 
•  его   богато  [ючается    въ  валнчноиъ  каииталѣ,    въ  рав- 

ныхъ  авдіяхъ  в  въ  оборотахъ  по  откупамъ;  етадо-бнть,  веб  благо- 
пріобрѣтенное,  и  должно  въ  цѣлости  аерейдти  его  кенѣ,  а  ты  оста- 
вешься  вв  съ  чѣмъ.  Эти  обстоятельства  ивмѣниля  совершенно  мои 
вамѣревія.   В  тогда:  есть  люди,  которымъ  суя 

іить  одннъ  равъ  въ  жизни;  я  взъ  числа  ихъ.  Мнѣ  ужь  водь 
гь  лѣтъ,  и  я  довольно  иепыталъ  себя,  чтобъ  быть  увѣрену 
въ  этомъ.    Но  ты,  можеть  быть,  подумаешь,  что,   не    быиъ    зна- 
'  ммъ,  никогда  не  говоривъ  еъ  тобою;    я  не  могъ    любить  тебя 
і.  страстно;  ты  очень  бы  ошиблась.  Такая  любовь,  издали  мож- 
но і  если  бываетъ  рѣдка,  то  пусваетъ  за  то  корни  въ  серд- 
цѣ  глубже  чѣмъ  другая,  я  эналъ  твои  черты,  слышалъ  звуки  твоего 
юлоса.  я  упивался  прелестью  твоего   взгляда  п  улыбки,  а  между 
іѣмъ  ты   все-таки  оставалась  для  меня  идеаломъ;  недостатки  твои 
ве  доходили  ю  меня    в  я    иогъ    безлрепятственно    одарять    тебя 
ршенстваии.   Внрочемъ  вѣрь  или   не  вѣрь,    но  моя  лю- 
бовь къ  тебі.  была  такь  сильна,  что  она  слилась  СЪ  монмь  суще- 
вдннственнышъ   внтересоиъ   моей   жизни,   видя 
ЧТО  бѣдность    неминуемо  уі  тебѣ,    могъ    ли     я    оставаться 
ІОДУШНЫМЪ?   и   это  мнѣ  подаю   мысль... 

Надежда  Николавна. 

Меня  одурачить,  ве  тавъ  ли? 

Ш  В  ѲЙЕОВСКОЙ. 

Пожалуй  хоть  п  такъ:    ты    увпдишь    какимъ    образомъ    я    тебя 
одурачить. 
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Марья  Павловна. 

Надинь,  Надинь,  это  говоритъ  не  твое  сердце  и  не  твой  разсу- 
докъ,  а  какое-то  безумное  желаніе  выказать  себя  не  чувстви- 
тельною. 

Швейковской  (продолжая). 

Да,  я  хотѣлъ  упрочить  твою  будущность,  но  для  этого  мнѣ 
надо  было  имѣть  права,  которыя  могло  мнѣ  дать  только  супру- 
жество, и  я  рѣшилъ,  что  ты  будешь  моей  женой,  не  смотря  на 
средства,  которыя  долженъ  бы  употребить  для  этого.  Передъ  тво- 
имъ  дядюшкой  я  притворился  влюбленнымъ  въ  тебя  по  портрету 
который  онъ  показалъ  мнѣ,  потому  что  не  хотѣлъ  ему  повѣрить 
моей  душевной  тайны;  онъ,  съ  своей  стороны,  былъ  готовъ  сдѣ- 
лать  тебѣ  всякое  добро,  лишь  бы  только  это  не  стоило  ему  ни- 
чего. И  вотъ  онъ  началъ  разсыпаться  въ  похвалахъ  тебѣ:  ты 
была  несчастна,  говорилъ  онъ,  въ  своемъ  первомъ  замужествѣ  и 
переносила  все  съ  ангельскимъ  терпѣніемъ  такъ, — что  и  мужъ  на- 
конецъ  отдалъ  тебѣ  справедливость.  Онъ  прибавлялъ — и  это  прав- 
да,— что,  кромѣ  красоты,  каждое  твое  движеніе  запечатлѣно  осо- 
бенной граціей,  что  у  тебя  доброе  сердце,  что  ты  благородна  въ 
своихъ  первыхъ  порывахъ  и  нисколько  не  заражена  корыстолю- 
біемъ.  Между  прочимъ,  онъ  разсказалъ  мнѣ  и  про  свое  послѣд- 
нее  свиданіе  съ  тобою,  гдѣ  ты  объявила- ему,  что  выйдешь  опять 
замужъ  не  иначе  какъ  за  человѣка,  который  согласился  бы  со- 
вершенно подчиниться  тебѣ.  Тутъ  я  открылъ  ему  мое  намѣреніе 
попробовать  счастья,  поддѣлавшись  подъ  твои  причуды;  онъ  съ 
жадностью  ухватился  за  это,  и  мы  вмѣстѣ  составили  то  письмо, 
въ  которомъ  онъ  описываетъ  меня.  Съ  другою,  я  не  принялъ  бы 
на  себя  эту  роль,  потому  что  она  была  бы  невозможна,  но  ты, 
истая  аристократка,  ты,  которая  знаешь  свое  отечество  по  двумъ 
только  столицамъ  и  составила  себѣ  совершенно  ложныя  понятія  о 
провинціи,  ты  должна  была  упасть  въ  мои  сѣти, — и  это  случилось. 
Другая  поняла  бы,  что,  въ  наше  время  и  въ  провинціи,  чело- 
вѣкъ,  который  имѣетъ  порядочное  состояніе,  долженъ  же  полу- 
чить какое-нибудь  воспитаніе  и  не  можетъ  быть  совершеннымъ 
олухомъ;  она  знала  бы,  что  и  въ  самыхъ  отдаленныхъ  мѣстахъ 
Россіи  жизнь  идетъ  теперь  не  такъ  какъ  прежде,  что  теперь  и 
тамъ  есть  люди,  которыя  могутъ  стать  въ  уровень  со  всемъ,  что 
блеститъ  у  васъ  въ  обществѣ — разумѣется  я  говорю  это  не  о  себѣ — ты 
не  знала  этого,  и — со  всѣмъ  твоимъ  умомъ  дала  обмануть  себя. 


О.)     

Надежда  Николавна. 

По  не  я  «л па    Меря  ошибись  вхѣсѵѣ  со  мною. 

Швѳйковской. 

Нисколько.  Марья  Павловна,  л  увѣренъ.  СЪ  первлго  разу  дога- 
далась, что  тутъ  есть  притворство,  но,  вида  мои  добрил  намѣре- 
иія,  молчала. 

Надежда  Николавна. 

Прекрасно!  Великодушно!  У  ваех  ИСТИННО  рыцарскія  ионлтіл: 
вы  хотѣ.іи  мнѣ  бросить  золота,  и  думали,  что  я  подыму  его. 

Швѳйковской. 

Жена  не  можетъ,  безъ  добраго  предлога,  отказаться  отъ  щедро- 
сти своего  мужа,  потому  что  она,  какъ  бы  иоказала  этимъ,  что 
она  счптаетъ  себя  недостойною  награды. 

Надежда   Николавна. 

Но  вы  не  подумали  о  томъ,  что  вы  измѣнническп  овладевали  моею 
жизнью  п  отнимали  у  меня  возможность  найдти  счастіе  съ  дру- 
гпмъ. 

Швѳйковской. 

При  ложпомъ  направленін  твоихъ  мыслей,  ты  могла  сдѣлаться 
только  добычей  какого-нпбудь  вертопраха,  который,  влюбясь  въ 
тебя,  удовлетворплъ  бы  своей  страсти,  а  потомъ  жестоко  вымѣ- 
стилъ  бы  на  тебѣ  свою  минутную  покорность,  или  покпнулъ  бы 
тебя,  назначпвъ  тебѣ  законное  содержаніе;  завидная  участь! 

1  Надежда   Николавна. 

Но,  скажите,  сдѣіайте  милость,  вы-то  чтб  жь  придумали  для 
доставленія  мнѣ  полнаго  блаженства? 

Швейк  о  в  с  кой. 

Вотъ  чтб:  тебѣ  нужна  роскошь;  ты  любишь,  чтобъ  тебѣ  за- 
видовали, твои  привычки  создали  для  тебя  кучу  нуждъ,  совсѣмъ 
ненужныхъ,  но  который  тебѣ  кажутся  необходимыми;  я  тебѣ  дамъ 
средства  исполнять  свои  малѣйшія  прихоти.... 

Надежда  Николавна  (перебивая). 

Съ  прибавкой  ссоръ  и  брани;  вѣроятно  для  того,  чтобъ  я  не 
зазналась  отъ  избытка  счастія. 
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Зачѣмъ?  Это  можно  устроить  иначе;  ты  перебила  меня,  а  то  бы 
я  предупредить  твое  остроумное  замѣчаніе.  Нѣтъ,  мой  другъ,  я  не 
ослѣпляю  себя,  я  вижу  ясно,  что  ты  никакъ  не  можешь  меня  лю- 
бить, или  вѣрнѣй,  не  можешь  оцѣнить  моей  любви,  потому  что 
тебѣ  нужна  не  любовь,  а  раболѣпіе,  рабомъ  же  быть  я  не  хочу  и 
не  умѣю.  Итакъ,  ссоры  съ  тобою  ровно  ни  къ  чему  не  повели 
бы  меня,  а  только,  при  моей  любви  къ  тебѣ,  истерзали  ли  бъ  меня 
напрасно;  присутствіемъ  моимъ  тоже  обременять  тебя  не  на- 
мѣренъ.... 

Надежда  Яиколавна  (перебивая). 

Значитъ — уѣдете  и  все-таки  комромметируете  меня. 

ШВѲЙЕОВСЕОЙ. 

Дай  мнѣ  кончить.  Правда,  я  буду  часто  въ  отлучкахъ,  буду 
жить  у  себя  въ  деревнѣ,  и,  чтобъ  имѣть  передъ  свѣтомъ  предлогъ 
тамъ  оставаться,  заведу  какую-нибудь  фабрику;  въ  короткія  же 
мои  пребыванія  здѣсь,  мы  будемъ  видаться  только  по  необходи- 
мости, хоть  за  обѣдомъ;  но,  при  постороннихъ,  я  буду  тебѣ  ока- 
зывать столько  любви  и  уваженія,  что  никому  не  придетъ  на  умъ 
дѣлать  предположенія,  обпдныя  на  твой  счетъ.  Имя  мое  я  тебѣ 
вручу  съ  полною  увѣренностью,  что  ты  сохранишь  его  безъ  пятна, 
въ  поступкахъ  своихъ,  какъ  видишь,  стѣснена  мною  не  будешь, 
слѣдовательно  исполнятся  всѣ  твои  желанія....  Въ  подтвержденіе 
же  того,  что  все  это  сказано  мною  не  на  вѣтеръ,  я  ужь  присту- 
пать къ  дѣлу;  вчернѣ  написаны:  дарственная  запись  на  помѣстье, 
которое  я  тебѣ  назначаю  и  на  этотъ  домъ,  а  также  и  докунентъ  о 
передачѣ  тебѣ  долговыхъ  обязательствъ  и  прочаго  имущества,  что 
составить  въ  сложности  половину  моего  состоянія.  (смотритъ  на 
часы)  Теперь  скоро  двѣнадцать,  самое  мнѣ  время  ѣхать  въ  граж- 
данскую палату,  гдѣ  все  это  утверждено  будетъ  законнымъ  по- 
рядкомъ,  и  съ  той  минуты  начнется  для  насъ  та  жизнь,  о  кото- 
рой я  говорилъ.  Теперь  я  кончилъ.  Марья  Павловна,  скажите,  до- 
вольны ли  вы  мною? 

Марья  Павловна. 

Мало  сказать,  что  я  васъ  уважаю,  я  благоговѣю  передъ  вами; 
вы  человѣкъ  не  нашего  времени;  великодушнѣй  васъ  я  никого  не 
знаю. 


х 


— 

Швеяковскон 


Благодарю  васъ    отъ   гушн;  мвѣ  нужно  было    ато  утѣшеніе   въ 
і»і,.  Прощайте  до  свиданія. 


ЯВЛЕРПЕ  Ѵ\ 
Надежда  Викоіавна  и  Марья  Павловна. 

Марья  Павловна. 

II  все  это    не  .  ь,   л  вижу,  ті.і  бладна,  у 

ш    на  глааахъ,   пало  быть    ты  начинаешь  приходить  въ 

Надежда    Николавна. 

Мери,   я  чувствую  себя    нехорошо,  мнѣ  хочется  лечь,  пойдемъ 
ко  мні,  въ  спальню. 


ДЪИСТВІЕ  IV. 


ЯВЛЕНІЕ   I. 

Иванъ  (выходнтъ   со  стороны  внутренвихъ  оо- 
коевъ  . 

Вотъ  ваш    дѣла-то  дѣлаются;  ібгъ    я  это    съ  хмѣлю  соснуть. 

врибѣгаетъ  Настя,  будить  меня,  ступай  къ  Марьѣ  Павловеѣ,  она 

спрашвваетъ.  Пошолъ,  постучался  у  спальни,  отперли  кнѣ  а 

на  т.-* -  іо  тамъ1  я  слышу,  барахтается    на  кровати,  пищнтъ  да  во- 

втъ,  знать  стерива  одолѣла.    Вотъ  Марья  Павловна  втнѣ    и  гово- 

В  юьми,    Цр.апь   лошадь,    скачи    къ    доктору,    скажи,    что 

Виволавна    очень    нездорова).   Поскакать,  доктора   нѣтъ 

іасъ  только  вернулся  отъ  него,  пошолъ  доложить. ^Онять 

Марья    Павловна  отворяла  инѣ;  в  ѵтожь    я  вижу?   Господи. 

п.'    Ваша-то    ;  аетъ    по  комнатѣ,  да  шибко    таково, 

ни  въ  чемъ    не  бывало,  только    глава   краснеховьки,  видно 

больно  плакала.  Какъ  поглядишь,  все-то  у  нихъ  не  по  нашему;  у 
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насъ  болѣнъ,  такъ  болѣнъ,  здоровъ,  такъ  здоровъ,  а  у  нихъ  и 
здоровъ  и  болѣнъ,  всё  въ  одно  время,  поди  ихъ  разбирай!  (смот- 
рится въ  зеркало).  У!  рожа-то  не  корыстна,  да  и  на  ногахъ-то 
еще  не  совсѣмъ  твёрдъ,  спасибо  не  замѣтпли,  а  ужь  тамъ,  что  ни 
говори,  чудная  вещь  винцо!  Хватилъ  я  порядкомъ,  какъ  рукой 
сняло;  объ  Дашкѣ  забылъ  и  думать,  пропадай  она  совсѣмъ!  И 
вѣдь  дура-то  какая!  Къ  кому  кинулась  на  шею?  думаетъ  попала 
въ  барыни.  Какъ  же,  смотри,  онъ  тебѣ  утретъ  носъ.  Извѣстное 
дѣло,  мальчишка,  станетъ  онъ  съ  нею  долго  валандаться!  надо- 
ѣстъ,  вытолкаетъ  её  въ  шею,  да  ни  синь  пороху  не  дастъ.  Ко 
мпѣ  же,  бестія,  придетъ,  умасливать  станетъ:  голубчикъ,  Иванъ 
Терентьевичъ,  такой  сякой....  да  вѣтъ,  матушка,  шалишь,  не  на 
того  напала.  Эдакъ  съ  высока  гляну  на  неё,  да  укажу  ей  на 
дверь:  убирайся,  дескать,  вонъ,  а  то,  пожалуй,  сердце  возьметъ, 
такъ  и  пинкомъ  попотчую  куда  ни  попало  (толкаетъ  ногою  стулъ, 
въ  это  время  входитъ  Марья  Павловна). 

ЛВЛЕН1Е  II, 

Иванъ  и  Марья  Павловна. 

Марья  Павловна. 

Чтб  это,  Иванъ,  на  кого  ты  гнѣваешься? 

Иванъ. 

Ахъ!  извините  Марья  Павловна,  больно  себѣ    ногу  зашибъ  объ 
стулъ,  такъ  толкнулъ  въ  сердцахъ. 

Марья  Павловна. 
Дѣло. — А  что,  Александръ  Михалычъ  еще  не  пріѣзжалъ? 

Иванъ. 
Нѣтъ  еще-съ. 

Марья  Павловна. 

Ну,  теперь  ты  не  нуженъ,  можешь  идти. 

ЯВЛЕНІЕ  III. 
Марья  Павловна  и  Надежда  Николавна. 

Марья  Павловна. 
Вотъ  этакъ   лучше  Надинь,  здѣсь  прохладнѣй:  ты  освѣжишься. 
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Надежда    Ннколавна. 

ІѲЯЛ    тл    ГОДОМ    14.  ОГНѣ,   пи   1Т0  ВС  ОСВѢЖВ  помол- 

чаш.)  М<  гь  несчастяѣе  неія? 

Марья  Павловна. 

ты  ши  у  ешься?  Ты  ютѣла  свободы,  в  вотъ  га 

л. 

Надежда  Ннколавна. 

І1«і  иной!  есть  ли  чт<>  ужасиѣе  для  женщины? 

Марья    Павловна 

ргь  самой  оріятнѣй,  что  ■  говорить! 

Надежда    Ннколавна. 

Мери,  ты  видишь  какъ  я  страдаю,  и  пмѣешь  духъ  смѣятьса  на- 
до Мі, 

Марья  Павловна. 

Л  кто  виноватъ?  Счастье    было    псредъ  тобой,    ты  отвернулась 
отъ  него.  Иѣняіі  на  себя. 

Надежда    Ннколавна. 

И  на  бѣду  мою  я  люблю  его;  по.цно  ужь   въ  этомъ  запираться 

ь  тобой.  Ты,  я  думаю,  не  хуже  моего  поняла  изъ  его  словъ, 

ив  и  мой  маскарадный  незнакомец ь    одно  п  тоже  лицо,  и  я 

іа  его  въ  дг.ухъ    ішдахъ;  въ  нерномъ,   сколько    онъ  мпѣ  сто- 

яныхъ  ночей;  теперь  я  бѣшусь  на  пего,  а  между  тѣмъ, 

при  і  свидапін,  все  больше  привязываюсь  кь  нему,  и  мать 

врознь!  а    когда  и  вмѣстѣ,  то  сдерживать,  подавлять  безпреетан- 

но  спои  чувства;  ужасно!  Мери  научи,   что  мнѣ  дѣіать? 

Марья  Павловна. 

івить    гордость  въ  сторонѣ  и  дать    ему    почувствовать,  что 
:  ье  еще  возможно  съ  тобою. 

Надежда  Ннколавна 

ІК  вакъ  же?  не  винитьсяжъ    вередь  нимъ;  ужь  не  просить  ли 
у  него  арощенія? 


—  60  — 

Марья  Павловна. 

Что  за  вздоръ!  ты  очень  знаешь,  моя  милая,  что  съ  нимъ  это- 
го не  нужно.  Онъ  не  изъ  тѣхъ,  которые  тѣшатся  уничиженіемъ 
другого:  онъ  понимаетъ  истинно  достоинство,  приличное  человѣку, 
потому  что  самъ  исполненъ  иыъ.  Стоитъ  только  показать  ему  рас- 
каяніе,  но  не  поддѣльное,  а  то,  которое  невольно  заставляетъ  себѣ 
вѣрить, — и  все  еще  можетъ  быть  исправлено.  Но  я  предупреждаю 
тебя:  теперь  или  никогда.  Судьба  твоя  должна  рѣшиться  оконча- 
тельно: при  дальнѣйшемъ  упорствѣ  съ  твоей  стороны,  совершен- 
ный разрывъ  между  вами  неизбѣженъ.  Подумай  объ  этомъ  (отхо- 
дитъ  къ  окну). 

Надежда  Николавна  (разсуждая  сама  съ  собою). 

Какъ  онъ  былъ  хорошъ  въ  самомъ  негодаваніи  на  меня,  и  какъ 
этотъ  глупый  мальчишка  Мелезинъ  казался  мнѣ  ничтоженъ  и  смѣ- 
шонъ  возлѣ  него! 

Марья  Павловна.  * 

Онъ  пріѣхалъ;  я  ухожу:  надо  васъ  оставить  однихъ.  Еслибъ  не- 
равно онъ  спросилъ  про  меня,  то  скажи  что...  я  занята  чемъ-ни- 
будь.  Да  онъ  не  спроситъ  —  ему  не  до  меня.  Соша^е  спёге  атіе! 
(уходитъ). 

ЛВЛЕНІЕ  ІУ. 

Надежда  Николавна  и  Швейковской. 

Швейковской. 

Насилу  отдѣлался;  какъ  гора  съ  плечъ  свалилась (подходитъ  къ 
женѣ),  вотъ  тѣ  акты,  о  которыхъ  я  говорилъ. 

(она  отстраняетъ  ихъ  рукою). 
Швейковской  (кладетъ  ихъ  на  столъ). 

Надежда  Николавна. 

Итакъ,  Алевсандръ  Михалычъ,  мы  стали  ужь  совершенно  чу- 
жими другъ  для  друга;  всё  кончено  между  нами;  но  есть  еще  од- 
но, чего  вы  не  досказали:  когда,  два  года  тому  назадъ,  вы  пріѣз- 
жали  въ  Москву,  вы....  были....  тогда  въ  маскарадѣ. 


—  61 

Швейковской    ПОМОЛ  I  ВІ  і.  . 
Бвлъ— И  г 

Надежда  Ннколавна. 
Раі  >рую  ни   получплпѴ... 

Швейков  окой. 

Г»  т.  то  время. 

Надежда  Ннколавпа. 

И    .)  и  ідается къ  нему  на  грудь    (^!  ллюблютебя:  вѣтъ 

больше  по  мнгЬ  силъ  бороться  съ  моимъ  сердцемъ.  АлександръІ  я 
г;  л — л  не  могу  беиъ  тебя  вить.  11с  отвергай  меня; 
ты  увидишь  ката  л  неремѣнюсь;  ты  но  узнаешь  меня.  ;'  бгдутё- 
бѣ  угодницей,  служанкой,  чѣмъ  хочешь.  Тебѣ  не  нужно  будетъ 
словъ  со  мною;  я  по  гдазамъ  твоимъ  буду  угадывать  твои  желанія. 

Швейковской. 

Богъ  мой!  неужели  я  могу  еще  быть  счастлппъ;  не  вѣрю  ушамъ 
свопмъ.  Послѣ  всьхъ  неудачъ,  который  я  испытадъ  въ  жизни,  мнѣ 
кажется,  что  ничего  добраго  со  мною  не  можетъ  случиться. 
На  тип ь.  сердце  мое  (чільпо  гопорптъ  за  тебя,...  я  хочу  тебѣ  вѣрить. 
Но.  другъ  мои,  ты  впадаешь  въ  другую  крайность:  ты  хочешь 
быть  моею  угодницей,  служанкой;  за  чт.мъ  этоѴНптъ,  рабство  мнѣ 
вездЬ  ненавистно;  я  не  хочу  прптворныхъ  запскпванііі.  Самъ 
Богъ  вложплъ  въ  насъ  желаніе  разсудительной  свободы,  п  никто 
не  долженъ  действовать  протпвъ  свопхъ  убѣждепій;  а  между  тѣмъ, 
супругам  ь  надо  жить  одною  жпзнію,  стремпться  къ  однѣмъ  цѣ- 
лямъ—  и,  если  въ  нпхъ  нѣтъ  едиподушія,  то,  конечно,  пмъ  лучше 
разстаться.  Я  тебѣ  обѣщаю  соглашаться  съ  тобою  всякой  разъ, 
что  тебѣ  удастся  убѣдить  меня  въ  справедливости  твонхъ  жела- 
ній;  длѴіай  тоже  съ  своей  стороны — и  ты  увидишь,  мои  другъ,  ка- 
кой рай  мы  себг.  устропмъ  на  землѣ.  При  взаимной  доверенности 
и  любыі  мы  станемъ  смѣло  встрѣчать  и  внѣшнія  непріятности: 
опт.  буду  і  ь  разбиваться  о  наше  домашнее  счастіе. 

Надежда  Ннколавна. 

ксандръ,  такь  и  будетъ;   ты  увидишь.    Ахъ!  еслибъ  ты 

і  ь.  мой   другъ,    какъ  я  страдала    послѣ    нашего    свиданія  въ 

масжарадѣ.  Ты  говорить  тогда,   ито  будешь    встрѣчаться  со  мной 

въ  публичныхъ  собранілѵъ;   л  не  тоіько  всю  зиму  проискала  тебя 
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напрасно,    но  и  послѣ  никогда,    нигдѣ    не  могла   тебя  встрѣтить; 
отчего  это?  что  сталось  тогда  съ  тобою? 

ШвеЙЕОВСЕОЙ. 

У  меня    были1  сильные    враги;    меня    оклеветали,    представили 

опаснымъ    человѣкомъ,    и  мнѣ  былъ    запрещенъ   въѣздъ    въ  обѣ 

столицы,    такъ    что   я  былъ   принужденъ    уѣхать  отсюда    прежде 

еще  чѣмъ  оправился  отъ  раны.    Но  въ  настоящее  благословенное 

царствованіе    клевета    не  долго    торжествуетъ, — и  я  былъ  оправ- 

данъ. 

Надежда  Яиколавиа. 

Все  это  прошло,  слава  Богу!  и  для  насъ  начнется  новая  жизнь. 
Но  скажи  мнѣ  однако,  другъ  мой,  къ  чему  жь  теперь  этотъ  раз- 
дѣлъ  между  нами? 

Швѳйковсеой. 

Это  дѣло  конченное,  и  тѣмъ  лучше.  Ты  станешь  въ  независи- 
мое положеніе  и  будешь  распоряжаться  своимъ  добромъ  какъ 
знаешь.  Больше  ни  слова  объ  этомъ,  я  прошу  тебя  (палуетъ  у 
ней  руку). 

ЯВІЕНІЕ  У. 

Тѣ  же  и  Марья  Павловна. 

Въ  добрый  часъ!  Вотъ  чего  я  ждала,  миръ  заключенъ,  я  вижу. 

Надежда  Николавна. 

И  я  тебѣ  обязана  мопмъ  счастіемъ. 

Марья  Павловна. 

Не  мнѣ,  а  твоей  любви  къ  мужу. 

ШвейЕовсЕой  (въ  полголоса  Марьѣ  Павловнѣ). 

Чтб  ни  говорите,  Марья  Павловна,  а  ваше  посредничество  было 
не  безъ  пользы  для  насъ. 

ЛВЛЕНІЕ  VI. 

Тѣ  же  и  Иванъ 

ШвейЕовсЕой    (оглянувшись   нечаянно  и  увидѣвъ 
Ивана,  который  смотритъ  на  него). 

Чтб  ты,  Иванъ,;  ко  мнѣ? 


—  «;.. 


Иканъ. 


давивши  чиновникь:  онь  говорить,  что  вы  ему 

приказали  явиться   къ  с< 

Швейковской. 

Хорошо,  проведи  ого  во  мнѣ  въ  кабин етъ;  я  сейчась  при 

і!  ванъ  уходпті ). 

Швейковской. 

іьный  чѳловѣкь.  Я  боялся,  чтобы  въ  состав- 
іеніе  актовь  ве  вкралось  чего,  чтобы  потребовало  поправокъ  и  взмѣ- 
неній:  но  нашли,  что  опъ  вев  СДѣлаль  какъ  нельзя  лучше,  (женѣ) 
Пусть  же  радость  которою  ты  подарила  меня,  отзовется  и  на  немъ; 
по  русской  пословицѣ:  на  равливанъи  мбдъ  пыотъ.  (уходить) 

ЯВЛЕНІЕ  VII. 
Надежда  Николавна  и  Марья  Павловна. 

(По  уходѣ  мужа,  Надежда  Николавна,  которая  и  въ  предыду- 
щей сцѣиѣ  начинала  уже  задумываться,  ходптъ  по  комнатѣ,  какъ 
впдно,  въ  спльномъ  волненьи  п  раздумьп.  Наконецъ  Марья  Пав- 
ловна останавлпваетъ  её  и  беретъ  за  руку). 

Ну,  скажи,  Надпнь,  не  правда  ля,  у  тебя  теперь  легко  на 
сердцѣ? 

Надежда  Николавна   (р  а  з  с  ѣ  я  н  н  о). 

Конечно.... 

Марья  Павловна. 
II  ты  ужь   вѣрно  устоишь  въ  свопхъ  благихъ  намѣреніяхъ? 

Надежда  Николавна  (помолчавъ    и  какъ  бы  рѣ- 
шаясь  съ  трудоыъ). 

Мери....  выслушай  меня  безиристрастно;  я  люблю  мужа,  я  по- 
стпгаю  теперь  все  счастіе.  которое  намъ  даетъ  любовь;  взаимность 
въ  }И'й  очаровательна,  не  спорю;  но  эта  взаимность  не  всегда 
остается  въ  одной  сил!,:  приходить  время,  когда  одннь  ВЗЪ  двухъ, 
не  то  что  охладѣваетъ....  а,  какъ  бы  сказать....  становится  умнѣй, 
меньше  поддается  свонмъ  чувствамь. 

Марья  Павловна. 

Вогъ  что!  п,  вѣрпо,  этой  умницей  будешь  ИЙ 
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Почему  хь   ■  жѣтъ?   Согласжсь  же    одвжсо,   что  ми  же  должна 
огражжчмзать  сей*  олжжжъ  нжстожщжжѵ,  надо  ехотрѣть  ж  ждаѵ. 
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у  а:  наг  иитан: 

2і>     II  ев  я  пзбалова  я  избаловала 

•22      6  он.  какъ  ііѣкоторыя  тирады  накъ  и  вѣкоторыя  тирады 

Ы     10  и  11  я  могу  обманывать   себя,  я  могъ  бы  обманывать  себя, 

снизу  могу  думать  могъ  бы  думать. 

оо  12  и  13  св.  что  она  считаетъ  себя  что  счнтаетъ  себя 
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